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EN - USER MANUAL

Power On/Off: Press the button once to turn on (a sound will play). To turn
off, press and hold the button for at least 3 seconds (two beeps will sound).
Update: Make sure the “FindMy” app is up to date.

Adding your tracker: Open the “Find My” app on your iPhone or iPad and
allow notifications. Turn on the tracker — “ltems” tab — “Add” — “Add Other
Item” — “Connect”. Choose a name and emoji — “Continue” — confirm
connection to your Apple ID — “Done”. Your tracker will be set up and ready to
attach to any item.

Locating your item: In the “Find My” app — “Items” — select your tracker —
tap “Play Sound” to help locate it. Tap “Stop Sound” to mute. To view the last
known location: open “Find My” — “Items” tab — select your tracker. The last
location will appear on the map with your chosen emoji. Tap “Navigate” to
open Maps.

Locating your item out of range: In the “Notifications” section, enable “Notify
When Left Behind” — you'll get an alert when you leave your tracker behind.
Enable “Notify When Found” — you'll be notified when the tracker is detected
by another device. Note: Only active when out of range.

Lost item: In “Find My” — “Items” — select your tracker — “Enable Lost
Mode”. A details screen will appear — tap “Continue”. Enter your phone
number or email — “Next”. You can add a message for the person who finds
your item. Tap “Activate” to enable Lost Mode. Note: In Lost Mode, the tracker
is locked and cannot be paired again.

Removing your tracker: In “Find My” — “ltems” — select the tracker —
disable Lost Mode — “Remove Item” — confirm.

Factory reset: After removing from the app, press the button 5x (hold the fifth
press until a beep sounds). The tracker is now ready to pair again.

Additi : Battery r : Battery life: 6 months. Open the
cover, replace with a new CR2032 battery (positive side up), and close the
cover. Unwanted tracking detection: If an unknown tracker is moving with you,
your iPhone will alert you and play a sound.




Safety Instructions:

« Keep the device away from extreme temperatures (recommended range: 0—
40°C).

« Do not use the tracker if visibly damaged or deformed.

* Keep out of reach of small children — risk of swallowing.

« Do not use the tracker for unauthorized tracking — may be illegal.

CZ—UZIVATELSKY MANUAL

Zapnuti/Vypnuti: Stisknéte tlacitko jednou pro zapnuti (ozve se zvuk). Pro
vypnuti podrzte tlacitko min. 3 sekundy (ozvou se 2 pipnuti).

Aktualizace: Aktualizujte aplikaci ,FindMy*.

Pfidani vaseho lokatoru: Otevrete aplikaci ,Najit“ na iPhonu nebo iPadu a
povolte oznameni. Zapnéte lokator — zalozka ,Pfedméty” — ,Pfidat —
Pridat jiny predmét‘ — ,Pfipojit‘. Zvolte nazev a emoji — ,Pokracovat‘ —
potvrdte pfipojeni k Apple ID — ,Dokon¢it". Vas lokator bude nastaven a
pfipraven k pfipojeni k libovolné polozce.

Lokalizace Vasi polozky: V aplikaci ,Najit* — ,Pfedméty“ — vyberte lokator
— ,Prehrat zvuk" pro hledani. Pro zastaveni zvuku klepnéte na ,Zastavit
zvuk®“. Pro zobrazeni posledni znamé polohy: Oteviete aplikaci ,Najit‘ a
vyberte zalozku "Pfedméty”. Vyberte lokator v seznamu. Posledni znama
poloha se zobrazi na mapé jako emoji. Klepnéte na "navigovat" pro otevreni
aplikace Mapy.

Lokalizace Vasi polozky mimo dosah: V sekci ,Oznameni“ zapnéte
»Upozornit na zapomenuti“ — obdrZite upozornéni, kdyz lokator zanechate.
Aktivujte ,Oznamit nalez* — dostanete upozornéni, kdyz lokator zaznamena
jiné zafizeni. Pozn.: aktivuje se pouze mimo dosah.

Ztraceny predmét: V aplikaci ,Najit* — ,Pfedméty” — vyberte lokator —
,Zapnout ztraceny rezim*“. Zobrazi se obrazovka s podrobnostmi o rezimu
ztraty, klepnéte na "Pokracovat". Zadejte své telefonni ¢islo nebo e-mailovou
adresu a klepnéte na "Dal$i". MUZete zadat zpravu, ktera bude sdilena s
osobou, ktera najde Vas predmét. Klepnéte na "Aktivovat" pro povoleni rezimu
,Ztraceno". V rezimu ztraceno je lokator uzaméen a nelze jej znovu sparovat.




Resetovani Vaseho lokatoru: V aplikaci ,Najit* — ,Pfedméty” — vyberte

lokator — vypnéte rezim ,Ztraceno“ — ,Odstranit predmét* — potvrdte.

Tovarni nastaveni: Po odstranéni z aplikace stisknéte tlagitko 5x (paté

podrzte, dokud nezazni pipnuti). Lokator je pfipraven k novému parovani.

Dalsi funkce: Vyména baterie: Vydrz: 6 mésicu. Oteviete kryt, vyméiite za

novou baterii CR2032 (plus stranou nahoru) a opét zavrete. Detekce

nezadouciho sledovani: Pokud se s vami pohybuje neznamy lokator, iPhone

vas upozorni a prehraje zvuk.

Bezpeénostni instrukce:

o Chraiite zafizeni pfed extrémnimi teplotami (doporuceny rozsah: 0—40 °C).

« Nepouzivejte lokator, pokud je viditelné poskozeny nebo deformovany.

e Uchovavejte mimo dosah malych déti — hrozi nebezpe¢i spolknuti.

o Lokator nepouzivejte k neopravnénému sledovani osob — mize byt v
rozporu se zakonem.

SK—NAVOD NA POUZITIE

Zapnutie/vypnutie: Stlacte tlacidlo raz, aby sa zariadenie zaplo (ozve sa
zvukovy signal). Vypnutie: stlacte a podrzte tlacidlo aspori 3 sekundy (ozve sa
dva pipnutia).

Aktualizacia: Uistite sa, Ze aplikacia ,FindMy" je aktualizovana.

Pridanie sledovacieho zariadenia: Otvorte aplikaciu ,Find My“ na vasom
iPhone alebo iPad a povolte oznamenia. Zapnite sledovacie zariadenie —
karta ,Polozky" — ,Pridat* — ,Pridat dal$iu polozku* — ,Pripojit*. Vyberte
nazov a emoji — ,Pokracovat” — potvrdte pripojenie k vasmu Apple ID —
.Hotovo". Vas tracker je nastaveny a pripraveny na pripojenie k akémukolvek
predmetu.

Vyhradanie polozky: V aplikacii ,Find My" — ,Polozky” — vyberte sledovacie
zariadenie — tuknite na ,Prehrat zvuk”, aby ste ho nasli. Klepnutim na
,Zastavit zvuk“ ho stimite. Ak chcete zobrazit' poslednti znamu polohu: otvorte
,Find My* — kartu ,Items* — vyberte svoj tracker. Posledna poloha sa zobrazi
na mape s vasmi zvolenymi emodzi. Kliknutim na ,Navigovat* otvorite Mapy.
Vyhladanie polozky mimo dosahu: V &asti ,Oznadmenia“ aktivujte moznost
LUpozornit' pri zabudnuti* — dostanete upozornenie, ked zabudnete sledovacie
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zariadenie. Aktivujte ,Upozornit’ pri ndjdeni“ — dostanete upozornenie, ked
tracker zisti iné zariadenie. Poznamka: Funkcia je aktivna len mimo dosahu.
Strateny predmet: V ,Find My* — ,Predmety” — vyberte svoj tracker —
LAktivovat reZim straty”. Zobrazi sa obrazovka s podrobnostami — tuknite na
,Pokracovat". Zadaijte svoje telefénne &islo alebo e-mail — ,Dalej“. Mozete
pridat spravu pre osobu, ktora najde vas predmet. Kliknite na ,Aktivovat"”, aby
ste aktivovali reZim straty. Poznamka: V rezZime straty je sledova¢ uzamknuty
a nie je mozné ho opat sparovat.

Odstranenie sledovacieho zariadenia: V ,Find My“ — ,ltems* — vyberte
sledovacie zariadenie — deaktivujte rezim straty — ,Remove Item* —
potvrdte

tovar i: Po odstraneni z aplikacie stlacte
tlacidlo 5x (piate stlaceme podrzte, kym nezaznie pipnutie). Sledovacie
zariadenie je teraz pripravené na opatovné sparovanie.
Dalsie funkcie: Vymena batérie: Zivotnost batérie: 6 mesiacov. Otvorte kryt,
vymerite batériu za novi CR2032 (kladnym pérom nahor) a kryt uzavrite.
Detekcia neziaduceho sledovania: Ak sa s vami pohybuje neznamy sledovac,
va$ iPhone vas upozorni a prehra zvuk.
Bezpeénostné pokyny:
Zariadenie chrarite pred extrémnymi teplotami (odporuéany rozsah: 0—40
°C).

Sledovacie zariadenie nepouzivaijte, ak je viditelne poskodené alebo
deformované.

UdrZujte mimo dosahu malych deti — nebezpecenstvo prehltnutia.
Sledovacie zariadenie nepouzivajte na neopravnené sledovanie — moze to
byf nezakonné.

INSTRUKCJA OBStUGI
lie ilania: Naci$nij przycisk raz, aby wigczy¢
urzqdzenle (usfyszysz sygnat dzwigkowy). Aby wytgczyé, nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez co najmniej 3 sekundy (zabrzmig dwa sygnaty dzwigkowe).
Aktualizacja: Upewnij sie, Ze aplikacja ,FindMy” jest aktualna.
Dodawanie lokalizatora: Otworz aplikacje ,Find My” na telefonie iPhone lub
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iPadzie i zezwol na powiadomienia. Wigcz lokalizator — zaktadka
,Przedmioty” — ,Dodaj” — ,Dodaj inny przedmiot” — ,Potacz”. Wybierz nazwe
i emoji — ,Kontynuuj” — potwierdz potaczenie z Apple ID — ,Gotowe”. Twoj
lokalizator zostanie skonfigurowany i bedzie gotowy do przymocowania do
dowolnego przedmiotu.

Lokalizowanie przedmiotu: W aplikacji ,Find My” — ,Przedmioty” — wybierz
lokalizator — naci$nij ,Odtwérz dzwiek’”, aby zlokalizowa¢ przedmiot. Nacisnij
.Zatrzymaj dzwigk”, aby wyciszy¢. Aby wyswietli¢ ostatnig znang lokalizacje:
otworz ,Znajdz méj” — zaktadka ,Przedmioty” — wybierz swdj lokalizator.
Ostatnia lokalizacja pojawi sie na mapie wraz z wybranym emoji. Nacisnij
.Nawiguj”, aby otworzy¢ Mapy.

L i ie pr i poza iegi w sekgji ,Powiadomienia” wigcz
opcje ,Powiadom o pozostawieniu” — otrzymasz powiadomienie, gdy
zostawisz lokalizator. Wigcz opcje ,Powiadom o znalezieniu” — otrzymasz
powiadomienie, gdy lokalizator zostanie wykryty przez inne urzadzenie.
Uwaga: Funkcja aktywna tylko poza zasiggiem.

Zgubiony przedmiot: W ,Znajdz méj” — ,Przedmioty” — wybierz lokalizator
— ,Wigcz tryb zgubienia”. Pojawi sig ekran szczegdtdw — dotknij ,Kontynuuj”.
Wprowadz swéj numer telefonu lub adres e-mail — ,Dalej”. Mozesz doda¢
wiadomos$¢ dla osoby, ktéra znajdzie Twéj przedmiot. Nacisnij ,Aktywuj”, aby
wigczyé tryb zagubienia. Uwaga: w trybie zgubienia lokalizator jest
zablokowany i nie mozna go ponownie sparowac.

Usuwanie lokalizatora: W ,Znajdzméj " — ,Przedmioty” — wybierz lokalizator
— wylgcz tryb zagubienia — ,Usun przedmiot” — potwierdz.

Przywrécenie ustawien fabrycznych: Po usunigciu z aplikacji nacisnij
przycisk 5 razy (przytrzymaj pigte naciniecie, az ustyszysz sygnat
dzwigkowy). Urzadzenie $ledzace jest teraz gotowe do ponownego
sparowania.

Dodatkowe funkcje: Wymianabaterii: Zywotno$¢ baterii: 6 miesigcy. Otwérz
pokrywe, wymien baterie na nowg CR2032 (dodatni biegun do géry) i zamknij
pokrywe. Wykrywanie niepozadanego $ledzenia: Jesli nieznany lokalizator
porusza si¢ razem z Toba, iPhone wys$wietli ostrzezenie i odtworzy dzwiek.
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Instrukcje bezpieczenstwa:

e Trzymaj urzadzenie z dala od ekstremalnych temperatur (zalecany zakres:
0-40°C).

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest widocznie uszkodzone lub zdeformowane.
Trzymaj z dala od matych dzieci — istnieje ryzyko potknigcia.

Nie uzywaj urzadzenia do nieautoryzowanego $ledzenia — moze to by¢
niezgodne z prawem.

DE—-BENUTZERHANDBUCH

Ein-/Ausschalten: Driicken Sie die Taste einmal, um das Gerat einzuschalten
(ein Signalton ertdnt). Zum Ausschalten halten Sie die Taste mindestens 3
Sekunden lang gedriickt (es erténen zwei Signaltone).

Update: Stellen Sie sicher, dass die ,FindMy“-App auf dem neuesten Stand
ist.

Tracker hinzufiigen: Offnen Sie die ,Find My“-App auf Inrem iPhone oder
iPad und erlauben Sie Benachrichtigungen. Schalten Sie den Tracker ein —
Registerkarte ,Elemente” — ,Hinzufligen“ — ,Anderes Element hinzufiigen* —
,Verbinden“. Wahlen Sie einen Namen und ein Emoji — ,Weiter* — Bestéatigen
Sie die Verbindung zu Ihrer Apple-ID — ,Fertig“. lhr Tracker ist nun
eingerichtet und kann an jedem beliebigen Gegenstand befestigt werden.
Dein Objekt finden: In der ,Find My“-App — ,Objekte” — wahle deinen
Tracker aus — tippe auf ,Ton abspielen®, um ihn zu finden. Tippen Sie auf
»Ton stoppen®, um den Ton auszuschalten. So zeigen Sie den letzten
bekannten Standort an: Offnen Sie ,Find My — Registerkarte ,ltems* —
wahlen Sie Ihren Tracker aus. Der letzte Standort wird auf der Karte mit dem
von lhnen gewahlten Emoji angezeigt. Tippen Sie auf ,Navigieren®, um die
Karten zu &ffnen.

So finden Sie Ihr Gerdt auBerhalb der Reichweite: Aktivieren Sie im
Abschnitt ,Benachrichtigungen” die Option ,Benachrichtigen, wenn
zuriickgelassen” — Sie erhalten eine Benachrichtigung, wenn Sie Ihren Tracker
zurlicklassen. Aktivieren Sie ,Benachrichtigen, wenn gefunden® — Sie werden
benachrichtigt, wenn der Tracker von einem anderen Gerat erkannt wird.
Hinweis: Nur aktiv, wenn auBerhalb der Reichweite.



Verlorener Gegenstand: WahlenSie ,Find My“ — ,Gegenstande” — lhren
Tracker — ,Verlorenen Modus aktivieren®. Ein Detailbildschirm wird angezeigt
— tippen Sie auf ,Weiter". Geben Sie Ihre Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
ein — ,Weiter". Sie kénnen eine Nachricht fiir die Person hinzufiigen, die lhren
Gegenstand findet. Tippen Sie auf ,Aktivieren”, um den Verlustmodus zu
aktivieren. Hinweis: Im Verlustmodus ist der Tracker gesperrt und kann nicht
erneut gekoppelt werden.

Tracker entfernen: In ,Find My* — ,Gegenstande” — Tracker auswéhlen —
Verlustmodus deaktivieren — ,Gegenstand entfernen* — bestatigen.
Werkseinstellung: Nach dem Entfernen aus der App driicken Sie die Taste
5x (halten Sie die Taste beim fiinften Mal gedriickt, bis ein Piepton ertont). Der
Tracker ist nun wieder bereit zum Koppeln.

Zusitzliche Funktionen: Batterie wechsel: Batterielebensdauer: 6 Monate.
Offnen Sie die Abdeckung, ersetzen Sie die Batterie durch eine neue CR2032-
Batterie (mit der positiven Seite nach oben) und schlielen Sie die Abdeckung.
Erkennung unerwiinschter Ortungen: Wenn sich ein unbekannter Tracker mit
Ihnen bewegt, werden Sie von lhrem iPhone benachrichtigt und es ertont ein
Ton.

Sicherheitshinweise:

Halten Sie das Gerat von extremen Temperaturen fern (empfohlener
Bereich: 040 °C).

Verwenden Sie den Tracker nicht, wenn er sichtbar beschadigt oder
verformt ist.

AuRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren —
Verschluckungsgefahr.

Verwenden Sie den Tracker nicht fir unbefugte Ortungen — dies kann illegal
sein.

FR—MANUEL D'UTILISATION

Mise sous tension/hors tension : Appuyez une fois sur le bouton pour
allumer I'appareil (un signal sonore retentit). Pour éteindre, appuyez sur le
bouton et maintenez-le enfoncé pendant au moins 3 secondes (deux bips
retentissent).
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Mise a jour : assurez-vous que l'application « FindMy » est a jour.
Ajouter votre traceur : Ouvrez I'application « Find My » sur votre iPhone ou
iPad et autorisez les notifications. Allumez le traceur — onglet « Objets » — «
Ajouter » — « Ajouter un autre objet » — « Connecter ». Choisissez un nom et
un emoji — « Continuer » — confirmez la connexion a votre identifiant Apple
— « Terminé ». Votre traceur est configuré et prét a étre fixé a n'importe quel
objet.
Localiser votre objet: dans I'application « Localiser » — « Objets » —
sélectionnez votre traceur — appuyez sur « Emettre un son » pour vous aider
a le localiser. Appuyez sur « Arréter le son » pour le désactiver. Pour afficher
la derniére position connue : ouvrez « Localiser » — onglet « Objets » —
sélectionnez votre traceur. La derniere position apparaitra sur la carte avec
I'emoji que vous avez choisi. Appuyez sur « Naviguer » pour ouvrir Maps.
Localiser votre objet hors de portée : dans la section « Notifications »,
activez « Notifier en cas d'oubli » : vous recevrez une alerte lorsque vous
laisserez votre traceur derriére vous. Activez « Notifier lorsque trouvé » : vous
serez averti lorsque le traceur sera détecté par un autre appareil. Remarque :
cette fonction n'est active que lorsque vous étes hors de portée.
Objet perdu : dans « Find My » — « Objets » — sélectionnez votre traceur —
« Activer le mode perdu ». Un écran détaillé s'affiche : appuyez sur «
Continuer ». Entrez votre numéro de téléphone ou votre adresse e-mail — «
Suivant ». Vous pouvez ajouter un message a l'intention de la personne qui
trouvera votre objet. Appuyez sur « Activer » pour activer le mode Perdu.
Remarque : en mode Perdu, le traceur est verrouillé et ne peut pas étre
appairé a nouveau.
Supprimer votre traceur: Dans « Find My » — « Objets » — sélectionnez le
traceur — désactivez le mode Perdu — « Supprimer I'objet » — confirmez.
Réinitialisation d'usine : aprés avoir supprimé I'appareil de I'application,
appuyez 5 fois sur le bouton (maintenez la cinquiéme pression jusqu'a ce
qu'un bip retentisse). Le traceur est maintenant prét a étre appairé a nouveau.
Fonctionnalités supplémentaires: Remplacementde la pile : Autonomie de
la pile : 6 mois. Ouvrez le couvercle, remplacez la pile par une pile CR2032
neuve (coté positif vers le haut), puis refermez le couvercle. Détection de suivi
9



indésirable : si un traceur inconnu se déplace avec vous, votre iPhone vous
alerte et émet un son.

Consignes de sécurité :

Tenez I'appareil & I'écart des températures extrémes (plage recommandée :
0a40°C).

N'utilisez pas le traceur s'il est visiblement endommagé ou déformé.
Gardez-le hors de portée des jeunes enfants — risque d'ingestion.

N'utilisez pas le traceur a des fins de suivi non autorisées, cela pourrait étre
illégal.

IT—MANUALE D'USO

Accensione/Spegnimento: Premere una volta il pulsante per accendere
(verra emesso un segnale acustico). Per spegnere, tenere premuto il pulsante
per almeno 3 secondi (verranno emessi due segnali acustici).
Aggiornamento: assicurarsi che |'app "FindMy" sia aggiornata.

Aggiunta del localizzatore: Apri I'app "Trova il mio" sul tuo iPhone o iPad e
consenti le notifiche. Accendi il localizzatore — scheda "Oggetti" — "Aggiungi"
— "Aggiungi altro oggetto" — "Connetti". Scegli un nome e un'emoji —
"Continua" — conferma la connessione al tuo ID Apple — "Fatto". Il tuo
localizzatore sara configurato e pronto per essere collegato a qualsiasi
oggetto.

Localizzazione dell'oggetto: nell'app "Trova" — "Oggetti" — seleziona il tuo
localizzatore — tocca "Riproduci suono" per aiutarti a localizzarlo. Tocca
"Interrompi suono" per disattivare I'audio. Per visualizzare ['ultima posizione
nota: apri "Trova" — scheda "Oggetti" — seleziona il tuo localizzatore. L'ultima
posizione apparira sulla mappa con I'emoji che hai scelto. Tocca "Naviga" per
aprire Mappe.

Localizzare il tuo oggetto fuori portata: nella sezione "Notifiche", attiva
"Avvisa quando lasciato indietro": riceverai un avviso quando lasci il tuo
localizzatore. Attiva "Avvisa quando trovato": riceverai una notifica quando il
localizzatore viene rilevato da un altro dispositivo. Nota: attiva solo quando
fuori dal raggio d'azione.

Oggetto smarrito: in "Trova il mio" — "Oggetti" — seleziona il tuo

10




localizzatore — "Attiva modalita smarrito”. Verra visualizzata una schermata
con i dettagli: tocca "Continua". Inserisci il tuo numero di telefono o indirizzo e-
mail — "Avanti". Puoi aggiungere un messaggio per la persona che trova il tuo
oggetto. Tocca "Attiva" per abilitare la Modalita smarrito. Nota: in modalita
Smarrito, il localizzatore & bloccato e non pud essere accoppiato nuovamente.
Rimozione del localizzatore: in "Trova" — "Oggetti" — seleziona il
localizzatore — disattiva la Modalita smarrito — "Rimuovi oggetto” —
conferma.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica: dopo averlo rimosso dall'app,
premi il pulsante 5 volte (tieni premuto il quinto pulsante fino a quando non
senti un segnale acustico). Il localizzatore & ora pronto per essere accoppiato
nuovamente.

Funzioni aggiuntive: Sostituzionedella batteria : Durata della batteria: 6 mesi.
Apri il coperchio, sostituisci la batteria con una nuova CR2032 (lato positivo
rivolto verso I'alto) e chiudi il coperchio. Rilevamento tracciamento
indesiderato: se un localizzatore sconosciuto si sta muovendo con te, il tuo
iPhone ti avvisera e riprodurra un suono.

Istruzioni di sicurezza:

Tieni il dispositivo lontano da temperature estreme (intervallo consigliato: 0-
40 °C).

Non utilizzare il localizzatore se visibilmente danneggiato o deformato.
Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli: rischio di ingestione.
Non utilizzare il localizzatore per tracciamenti non autorizzati: potrebbe
essere illegale.

NL—GEBRUIKERSHANDLEIDING

Aan/uit: Druk eenmaal op de knop om het apparaat in te schakelen (er klinkt
een geluidssignaal). Om uit te schakelen, houdt u de knop minstens 3
seconden ingedrukt (er klinkt twee keer een pieptoon).

Update: Zorg ervoor dat de app 'FindMy' up-to-date is.

Uw tracker toevoegen: Open de app 'Find My' op uw iPhone of iPad en
schakel meldingen in. Schakel de tracker in — tabblad 'ltems' — Toevoegen'
— 'Ander item toevoegen' — 'Verbinden'. Kies een naam en emoji —
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'Doorgaan’ — bevestig de verbinding met je Apple ID — 'Gereed'. Je tracker is
nu ingesteld en klaar om aan een item te worden bevestigd.
Uw item zoeken: In de app 'Find My' — 'ltems' — selecteer uw tracker — tik
op 'Geluid afspelen’ om het te helpen vinden. Tik op 'Geluid stoppen' om het
geluid uit te schakelen. Om de laatst bekende locatie te bekijken: open 'Zoek
mijn' — tabblad 'ltems’ — selecteer je tracker. De laatste locatie wordt op de
kaart weergegeven met de door u gekozen emoji. Tik op 'Navigeren' om
Kaarten te openen.
Uw item buiten bereik zoeken: schakel in het gedeelte 'Meldingen' de optie
'Meld wanneer achtergelaten' in. U krijgt dan een melding wanneer u uw
tracker achterlaat. Schakel 'Meld wanneer gevonden' in — u krijgt een melding
wanneer de tracker door een ander apparaat wordt gedetecteerd. Opmerking:
alleen actief wanneer buiten bereik.
Verloren item: Ga naar 'Find My' — 'ltems' — selecteer uw tracker —
‘Verloren modus inschakelen'. Er verschijnt een scherm met details — tik op
'Doorgaan’. Voer uw telefoonnummer of e-mailadres in — 'Volgende'. Je kunt
een bericht toevoegen voor de persoon die je item vindt. Tik op 'Activeren’ om
de modus Verloren in te schakelen. Opmerking: in de modus Verloren is de
tracker vergrendeld en kan deze niet opnieuw worden gekoppeld.
Uw tracker verwijderen: Ga naar 'Find My' — 'ltems’ — selecteer de tracker
— schakel de verloren modus uit — 'ltem verwijderen' — bevestig.
Fabrieksir : Nadat u de tracker uit de app hebt
verwijderd, drukt u vijf keer op de knop (houd de vijfde keer ingedrukt totdat u
een pieptoon hoort). De tracker is nu klaar om opnieuw te worden gekoppeld.
Extra functies: Batterij vervangen: Levensduur batterij: 6 maanden. Open
het klepje, vervang de batterij door een nieuwe CR2032-batterij (positieve kant
naar boven) en sluit het klepje. Detectie van ongewenste tracking: Als een
onbekende tracker met u meebeweegt, geeft uw iPhone een waarschuwing en
speelt een geluid af.
Veiligheidsinstructies:
« Houd het apparaat uit de buurt van extreme temperaturen (aanbevolen
bereik: 0-40 °C).

12



« Gebruik de tracker niet als deze zichtbaar beschadigd of vervormd is.
« Buiten bereik van kleine kinderen houden — risico op inslikken.
* Gebruik de tracker niet voor ongeoorloofde tracking — dit kan illegaal zijn.

ES—MANUAL DEL USUARIO

Encendido/Apagado: Pulse el botén una vez para encender (se oira un
sonido). Para apagar, mantenga pulsado el botén durante al menos 3
segundos (se oiran dos pitidos).

Actualizacion: Asegurese de que la aplicacion «FindMy» esta actualizada.
Anadir el rastreador: Abra la aplicacion «Find My» en su iPhone o iPad y
permita las notificaciones. Encienda el rastreador — pestafia «Elementos» —
«Afadir» — «Afiadir otro elemento» — «Conectar». Elige un nombre y un
emoji — «Continuar» — confirma la conexién con tu ID de Apple — «Hecho».
Tu rastreador estara configurado y listo para acoplarse a cualquier articulo.
Localizar tu objeto: En la aplicacion «Buscar» — «Objetos» — selecciona tu
rastreador — pulsa «Reproducir sonido» para ayudarte a localizarlo. Pulsa
«Detener sonido» para silenciarlo. Para ver la Gltima ubicacién conocida: abre
«Buscar mi» — pestafia «Objetos» — selecciona tu rastreador. La ltima
ubicacién aparecera en el mapa con el emoji que hayas elegido. Pulsa
«Navegar» para abrir Mapas.

Localizar tu articulo fuera del alcance: en la seccion «Notificaciones»,
activa «Notificar cuando se deje atras»: recibiras una alerta cuando dejes
atras tu rastreador. Activa «Notificar cuando se encuentre»: recibiras una
notificacion cuando otro dispositivo detecte el rastreador. Nota: Solo activo
cuando esta fuera de alcance.

Articulo perdido: En «Buscar mi» — «Articulos» — selecciona tu rastreador
— «Activar modo perdido». Aparecera una pantalla con los detalles: pulsa
«Continuar». Introduce tu nimero de teléfono o correo electrénico —
«Siguiente». Puedes afadir un mensaje para la persona que encuentre tu
objeto. Pulsa «Activar» para habilitar el modo perdido. Nota: En el modo
Perdido, el rastreador esta bloqueado y no se puede volver a emparejar.
Eliminar el rastreador: En «Buscar mi» — «Articulos» — selecciona el
rastreador — desactiva el modo perdido — «Eliminar articulo» — confirma.
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Restablecimiento de fabrica: después de eliminarlo de la aplicacion, pulsa el
botén 5 veces (mantén pulsado el quinto hasta que suene un pitido). El
rastreador ya esta listo para volver a emparejarse.

Funciones adicionales: Sustituciénde la bateria: Duracién de la bateria: 6
meses. Abre la tapa, sustituye la bateria por una nueva CR2032 (con el lado
positivo hacia arriba) y cierra la tapa. Deteccién de seguimiento no deseado:
si un rastreador desconocido se mueve contigo, tu iPhone te avisara y
reproducira un sonido.

Instrucciones de seguridad:

Mantén el dispositivo alejado de temperaturas extremas (rango
recomendado: 0-40°C).

No utilice el rastreador si presenta darios visibles o deformaciones.
Manténlo fuera del alcance de los nifios pequefios, ya que existe riesgo de
ingestion.

No utilice el rastreador para realizar un seguimiento no autorizado, ya que
podria ser ilegal.

PT—MANUAL DO UTILIZADOR

Ligar/Desligar: Pressione o botdo uma vez para ligar (um som sera emitido).
Para desligar, mantenha o botéo pressionado por pelo menos 3 segundos
(seréo emitidos dois bipes).
Atuallzagao Cemflque se de que a apllca«;ao «FindMy» estéa atualizada.
oseul : Abra a «Find My» no seu iPhone ou
iPad e permita notificages. Ligue o localizador — separador «Itens» —
«Adicionar» — «Adicionar outro item» — «Ligar». Escolha um nome e um
emoji — «Continuar» — confirme a ligagéo a sua Apple ID — «Concluido». O
seu localizador estara configurado e pronto para ser acoplado a qualquer
item.
Localizar o seu item: Na aplicagéo «Find My» — «ltens» — selecione o seu
localizador — toque em «Reproduzir som» para ajudar a localiza-lo. Toque
em «Parar som» para silenciar. Para ver a Ultima localizagéo conhecida: abra
«Encontrar» — separador «ltens» — selecione o seu localizador. A Gltima
localizagéo aparecera no mapa com o emoji escolhido. Toque em «Navegar»
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para abrir o Maps.
Localizar o seu item fora do alcance: na secgdo «Notificagdes», ative
«Notificar quando deixado para tras» — recebera um alerta quando deixar o
seu localizador para tras. Ative «Notificar quando encontrado» — sera
notificado quando o localizador for detetado por outro dispositivo. Nota: Ativo
apenas quando fora do alcance.
Item perdido: Em «Encontrar o meu» — «ltens» — selecione o seu
localizador — «Ativar modo perdido». Sera apresentado um ecra com
detalhes — toque em «Continuar». Introduza o seu nimero de telefone ou e-
mail — «Seguinte». Pode adicionar uma mensagem para a pessoa que
encontrar o seu item. Toque em «Ativar» para ativar o Modo Perdido. Nota:
No Modo Perdido, o localizador fica bloqueado e nao pode ser emparelhado
novamente.
Remover o seu localizador: Em «Encontrar o meu» — «ltens» — selecione
o localizador — desative o Modo Perdido — «Remover item» — confirme.
Reposicao de fabrica: apds remover do aplicativo, pressione o botao 5x
(mantenha pressionado até ouvir um bipe). O localizador esta agora pronto
para emparelhar novamente.
Funcionalidades adicionais: Substituigdoda bateria: Vida util da bateria: 6
meses. Abra a tampa, substitua por uma bateria CR2032 nova (lado positivo
para cima) e feche a tampa. Detecgéo de rastreamento indesejado: se um
localizador desconhecido estiver se movendo com vocé, o iPhone iré alerta-lo
e emitir um som.
Instrugées de seguranga:
Mantenha o dispositivo longe de temperaturas extremas (intervalo

0 °C).

recomendado: 04

Néo utilize o localizador se estiver visivelmente danificado ou deformado.

Mantenha fora do alcance de criangas pequenas — risco de ingest&o.

N&o utilize o localizador para rastreamento ndo autorizado — pode ser

ilegal.

HU — HASZNALATI UTMUTATO

Bekapcsolas/kikapcsolas: A bekapcsolashoz nyomja meg egyszer a gombot
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(hangjelzés hallhatd). A kikapcsolashoz tartsa lenyomva a gombot legalabb 3
masodpercig (két hangjelzés hallhato).
Frissités: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ,FindMy” alkalmazas naprakész.
A nyomkoveté hozzaadasa: Nyissa meg a ,Find My” alkalmazast iPhone
vagy iPad késziilékén, és engedélyezze az értesitéseket. Kapcsolja be a
nyomkovet6t — ,Elemek” fil — ,Hozzéadas” — ,Mas elem hozzaadasa” —
,Csatlakozas”. Valasszon nevet és emojit — ,Tovabb” — erdsitse meg a
kapcsolatot az Apple ID-jével — ,Kész". A nyomkovetd bedllitasa megtortént,
és barmelyik targyhoz csatlakoztathato.
Elem keresése: A ,Find My” alkalmazasban — ,Elemek” — vélaszd ki a
nyomkovetdt — koppints a ,Hang lejatszasa” gombra, hogy megkeresd. A
hang elnémitasahoz érintse meg a ,Hang ledllitds” gombot. Az utolsé ismert
hely megtekintéséhez: nyissa meg a ,Find My” alkalmazast — vélassza az
LItems” fllet — valassza ki a nyomkdovetét. Az utolsé hely a térképen a
valasztott emoji jeloléssel jelenik meg. Erintse meg a ,Navigalas” gombot a
Terkep megnyltasahoz

ek helyének aroza ota a kiviil: Az
LErtesitések” részben engedélyezze a, Ertesltes ha hatrahagyjak opcidt — igy
ertesltest kap, ha a nyomkévet6t hatrahagyja. Engedélyezze a ,Ertesités
megtalalaskor” opciét — értesitést kap, ha a nyomkévetét egy masik eszkéz
érzékeli. Megjegyzés: Csak hatétavolsagon kiviil aktiv.
Elveszett targy: A ,Find My” — ,Items” (Targyak) meniipontban vélassza ki a
nyomkovet6t, majd az ,Enable Lost Mode” (Elveszett mod engedélyezése)
opciét. Megjelenik egy részletes képernyd — érintse meg a ,Folytatas” gombot.
Irja be telefonszamat vagy e-mail cimét — ,Tovabb”. Hozzaadhat egy lizenetet
annak, aki megtaldlja a targyat. Erintse meg az ,Aktivalas” gombot az
Elveszett méd engedélyezéséhez. Megjegyzés: Elveszett médban a
nyomkovetd zarolva van, és nem parosithato Gjra.
A nyomkovetd eltavolitasa: A ,Find My” — ,Eszkdzok” — valassza ki a
nyomkovetét — kapcsolja ki az Elveszett médot — ,Eszkéz eltavolitasa” —
erésitse meg.
Gyari alaphely. allitas: Az alkalr asbol valo eltavolitas utan nyomja
meg 6tszér a gombot (az 6tddik gombnyomas utan tartsa lenyomva, amig
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hangjelzés nem hallatszik). A nyomkoéveté most Ujra parosithato.

Tovabbi funkciok: Elem csere: Az elem élettartama: 6 honap. Nyissa ki a
fedelet, cserélje ki egy Uj CR2032 akkumulatorra (pozitiv oldalaval felfelé),
majd zérja be a fedelet. Nem kivant nyomkédvetés észlelése: Ha egy
ismeretlen nyomkévetd mozog Onnel, iPhone késziiléke figyelmezteti Ont és
hangjelzést ad.

Biztonsagi utasitasok:

Tartsa a késziiléket szélséséges homérséklettdl (ajanlott tartomany: 0—40

Ne hasznélja a nyomkévetét, ha lathatéan sériilt vagy deformalodott.
Tartsa kisgyermekektdl elzarva — lenyelés veszélye!.

Ne hasznélja a nyomkévetét jogosulatlan kovetésre — ez illegalis lehet.

HR —UPUTSTVO ZA UPORABU

Ukljuéivanje/lskljuc¢ivanje: Pritisnite gumb jednom za ukljucivanje
(reproducirati ¢e se zvuk). Za isklju¢ivanje pritisnite i drzite gumb najmanje 3
sekunde (oglasit ¢e se dva zvucna signala).

Azuriranje: Provjerite je li aplikacija ,FindMy“ azurirana.

Dodavanje trackera: Otvorite aplikaciju "Find My" na svom iPhoneu ili iPadu i
dopustite obavijesti. Ukljucite tracker — karticu "Stavke" — "Dodaj" — "Dodaj
drugu stavku" — "Povezi". Odaberite ime i emoji — ,Nastavi“ — potvrdite vezu
s vasim Apple ID-om — ,Gotovo“. Vas tracker ¢e biti postavljen i spreman za
priévr§éivanje na bilo koji predmet.

Lociranje predmeta: U aplikaciji "Pronadi moj" — "Predmeti" — odaberite
svoj tracker — dodirnite "Reproduciraj zvuk" kako biste ga lakse locirali.
Dodirnite "Zaustavi zvuk" za iskljucivanje zvuka. Za pregled posljednje
poznate lokacije: otvorite "Pronadi moj" — karticu "Predmeti" — odaberite svoj
tracker. Posljiednja lokacija ¢e se pojaviti na karti s odabranim emotikonom.
Dodirnite "Navigacija" za otvaranje Karti.

Lociranje predmeta izvan dometa: U odjeljku "Obavijesti" omogucite
"Obavijesti kada ostanete" — dobit ¢ete upozorenje kada ostavite svoj tracker
iza sebe. Omogucite "Obavijesti kada se pronade" — bit ¢ete obavijesteni kada
drugi uredaj otkrije tracker. Napomena: Aktivno samo kada je izvan dometa.
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Izgubljeni predmet: U "Pronadi moj" — "Predmeti" — odaberite svoj tracker

— "Omoguci nacin rada za izgubljene predmete”. Pojavit ¢e se zaslon s

detaljima - dodirnite "Nastavi". Unesite svoj broj telefona ili e-po$tu — ,Dalje”.

MozZete dodati poruku za osobu koja pronade va$ predmet. Dodirnite "Aktiviraj"

da biste omogucili Izgubljeni na¢in rada. Napomena: U izgubljenom nacinu

rada, tracker je zaklju¢an i ne moZe se ponovno upariti.

Uklanjanje trackera: U "Pronadi moj" — "Predmeti" — odaberite tracker —

onemogucite nacin rada Izgubljeni — "Ukloni predmet" — potvrdite.

Vracanje na tvornic¢ke postavke: Nakon uklanjanja iz aplikacije, pritisnite

tipku 5x (drzite peti pritisak dok se ne zaCuje zvucni signal). Tracker je sada

spreman za ponovno uparivanje.

Dodatne znacajke: Zamjena baterije: Vijek trajanja baterije: 6 mjeseci.

Otvorite poklopac, zamijenite je novom CR2032 baterijom (pozitivna strana

prema gore) i zatvorite poklopac. Otkrivanje neZeljenog pracenja: Ako se

nepoznati traga¢ kre¢e s vama, va$ iPhone ¢e vas upozoriti i reproducirati

zvuk.

Sigurnosne upute:

o Uredaj drzite dalje od ekstremnih temperatura (preporuceni raspon: 0—
40°C).

« Ne koristite tracker ako je vidljivo o$tecen ili deformiran.

« Cuvati izvan dohvata male djece — opasnost od gutanja.

« Ne koristite tracker za neovladteno prac¢enje — to moze biti ilegalno.

SI—UPORABNISKI PRIROCNIK

Vkloplizklop: Za vklop pritisnite gumb enkrat (zasli$al se bo zvok). Za izklop
pritisnite in drZite gumb vsaj 3 sekunde (zazvonita dva piska).

Posodobitev: Preverite, ali je aplikacija ,FindMy" posodobljena.

Dodajanje sledilnika: Odprite aplikacijo ,Find My* na svojem iPhonu ali iPadu
in omogocite obvestila. Vklopite sledilnik — zavihek »Predmeti« — »Dodaj« —
»Dodaj drug predmet« — »PoveZi«. Izberite ime in emoji — »Nadaljuj« —
potrdite povezavo z vasim Apple ID — »Gotovo. Sledilnik je nastavijen in
pripravljen za pritrditev na kateri koli predmet.

Iskanje predmeta: V aplikaciji »Find My« — »Predmeti« — izberite sledilnik
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— tapnite »Predvajaj zvok«, da ga laZje najdete. Tapnite »Ustavi zvoke, da ga
utisate. Ce Zelite prikazati zadnjo znano lokacijo: odprite »Najdi moj« —
zavihek »Predmeti« — izberite sledilnik. Zadnja lokacija se bo prikazala na
zemljevidu z izbranim emoji. Tapnite »Navigiraj«, da odprete zemljevid.
Iskanje predmeta izven dosega: V razdelku »Obvestila« vklopite »Obvesti,
ko je predmet pozablien« — prejeli boste opozorilo, ko boste sledilnik pozabili.
Omogocite »Obvesti, ko najden« — obvestilo boste prejeli, ko sledilnik zazna
druga naprava. Opomba: Deluje samo, ko je sledilnik izven dosega.

Izgubljen predmet: V »Najdi moj« — »Predmeti« — izberite sledilnik —
»Omogodi izgubljeni nacin«. Pojavil se bo zaslon s podrobnostmi — tapnite
»Nadaljuj«. Vnesite svojo telefonsko $tevilko ali e-postni naslov — »Naprej«.
Lahko dodate sporocilo za osebo, ki najde vas predmet. Tapnite »Aktiviraj«,
da vklopite nacin izgubljenega predmeta. Opomba: V nacinu Izgubljeno je
sledilnik zaklenjen in ga ni mogoce ponovno seznaniti.

Odstranitev sledilnika: V ,Najdi moj* — ,Predmeti* — izberite sledilnik —
onemogocite izgubljeni nacin — ,Odstrani predmet‘ — potrdite.

Ponastavitev tovarniskih nastavitev: Po odstranitvi iz aplikacije 5-krat
pritisnite gumb (peti pritisk zadrZzite, dokler ne zaslisite piska). Sledilnik je zdaj
pripravljen za ponovno seznanjanje.

Dodatne funkcije: Zamenjavabaterije: Zivijenjska doba baterije: 6 mesecev.
Odprite pokrovéek, zamenjajte baterijo z novo baterijo CR2032 (pozitivna stran
navzgor) in zaprite pokrovéek. Zaznavanje neZelenega sledenja: Ce se z vami
premika neznani sledilnik, vas bo iPhone opozoril in predvajal zvok.
Varnostna navodila:

Napravo hranite stran od ekstremnih temperatur (priporoéeno obmocje: 0—
40°).

Sledilnika ne uporabljajte, ¢e je vidno poskodovan ali deformiran.
Hranite izven dosega majhnih otrok — nevarnost pogoltnitve.
Sledilnika ne uporabljajte za nepooblad¢eno sledenje — to je lahko
nezakonito.

RS — KORISNICKO UPUTSTVO
Ukljucivanje/lskljucivanje: Pritisnite dugme jednom da ukljucite uredaj (Sut
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¢ete zvuk). Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drZite dugme najmanje 3
sekunde (Cuje se dva zvucéna signala).

Azuriranje: Proverite da li je aplikacija ,FindMy” aZurirana.

Dodavanje vaseg tragaca: Otvorite aplikaciju ,Find My” na svom iPhone-u ili
iPad-u i dozvolite obavestenja. Ukljucite traga¢ — kartica ,Stavke” — ,Dodaj”
— ,Dodaj drugi uredaj” — ,PoveZi’. Izaberite ime i emoji — ,Nastavi” —
potvrdite povezivanje sa svojim Apple ID-om — ,Gotovo”. Vas$ tragac ¢e biti
podesen i spreman za pri¢vrcivanje na bilo koji predmet.

Pronalazenje vaseg predmeta: U aplikaciji ,Find My” — ,Stavke” — izaberite
vas$ traga¢ — dodirnite ,Pusti zvuk” da biste ga lak$e pronasli. Dodirnite
,Zaustavi zvuk” da uti$ate uredaj. Da biste videli poslednju poznatu lokaciju:
otvorite ,Find My” — kartica ,Stavke” — izaberite va$ traga¢. Poslednja
lokacija ¢e se prikazati na mapi sa izabranim emojijem. Dodirnite ,Navigacija”
da otvorite Mape.

Pronalazenje predmeta van dometa: U odeljku ,Obavestenja” omogucite
.Obavesti kada ostavim” — dobicete upozorenje kada ostavite tragac.
Omogucite ,Obavesti kada se pronade” — bicete obavesteni kada drugi uredaj
detektuje traga¢. Napomena: Aktivno samo kada je van dometa.

Izgubljen predmet: U ,Find My” — ,Stavke” — izaberite va$ traga¢ —
,Omoguci rezim izgubljenog”. Pojavi¢e se ekran sa detaljima — dodirnite
.Nastavi”. Unesite svoj broj telefona ili e-mail — ,Dalje”. MoZete dodati poruku
za osobu koja pronade va$ predmet. Dodirnite ,Aktiviraj” da omogucite rezim
izgubljenog. Napomena: U rezimu izgubljenog predmeta, tragac je zaklju¢an i
ne moZe se ponovo upariti.

Uklanjanje tragaca: U ,Find My” — ,Stavke” — izaberite tragat —
onemogucite rezim izgubljenog — ,Ukloni predmet” — potvrdite.

Vracanje na fabricka podeSavanja: Nakon uklanjanja iz aplikacije, pritisnite
dugme 5x (drZite peti pritisak dok se ne oglasi zvuk). Tragac je sada spreman
Zza novo uparivanje.
Dodatne funkcije: Zamena baterije: Trajanje baterije: 6 meseci. Otvorite
poklopac, zamenite novom CR2032 baterijom (plus strana gore) i zatvorite
poklopac. Detekcija nezeljenog pracenja: Ako se nepoznat tragac krece sa
vama, va$ iPhone ¢e vas upozoriti i pustiti zvuk.
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Bezbednosna uputstva:

o Drzite uredaj dalje od ekstremnih temperatura (preporuceni opseg: 0—
40°C).

« Ne koristite traga¢ ako je vidljivo ostecen ili deformisan.

o DrZite van domaSaja male dece — postoji rizik od gutanja.

« Ne koristite traga¢ za neovlaséeno pracenje — moze biti protivzakonito.

RO —MANUAL DE UTILIZARE

Pornire/Oprire: Apasati o data butonul pentru a porni (se va auzi un sunet).
Pentru a opri, apasati si tineti apasat butonul timp de cel putin 3 secunde (se
va auzi un sunet dublu).
Actualizare: Asigurati-va ca aplicatia ,FindMy” este actualizata.
Adaugarea trackerului: Deschideti aplicatia ,Find My” pe iPhone sau iPad si
permiteti notificarile. Porniti trackerul — fila ,Elemente” — ,Adaugati” —
+Adaugati alt element” — ,Conectati”. Alegeti un nume si un emoji —
,Continuare” — confirmati conexiunea la ID-ul Apple — ,Gata”. Trackerul va fi
configurat si gata de a fi atasat la orice obiect.
Localizarea obiectului: In aplicatia ,Find My” — ,Obiecte” — selectati
trackerul — atingeti ,Redare sunet” pentru a va ajuta sé il localizati. Atinge
,Oprire sunet” pentru a dezactiva sunetul. Pentru a vizualiza ultima locatie
cunoscuta: deschideti ,Find My” — fila ,ltems” — selectati trackerul. Ultima
locatie va aparea pe harta cu emoji-ul ales. Atingeti ,Navigate” pentru a
deschide Maps.
Localizarea obiectului in afara razei de actiune: in sectiunea ,Notificari”,
activati ,Notificare cand este uitat” — veti primi o alerta cand uitati trackerul.
Activati ,Notificati cand este gasit” — veti fi notificat cand trackerul este detectat
de un alt dispozitiv. Not&: Activd numai cand se afla in afara razei de actiune.
Obiect pierdut: In ,Find My” — ,Obiecte” — selectati trackerul — ,Activati
modul pierdut”. Va apérea un ecran cu detalii — atingeti ,Continuati”.
Introduceti numarul de telefon sau adresa de e-mail — ,Urmétorul”. Puteti
adduga un mesaj pentru persoana care gaseste obiectul dvs. Atingeti ,Activati”
pentru a activa modul Pierdut. Nota: In modul Pierdut, trackerul este blocat si
nu poate fi asociat din nou.
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Eliminarea dispozitivului de urmarire: in ,Find My” — ,Elemente” —

selectati dispozitivul de urmérire — dezactivati modul ,Lost” — ,Eliminare

element” — confirmati.

Resetare la setarile din fabrica: dupa eliminarea din aplicatie, apasati

butonul de 5 ori (tineti apasat al cincilea buton pana cand se aude un bip).

Dispozitivul de urmarire este acum gata pentru a fi asociat din nou.

Functii suplimentare: nlocuireabateriei: Durata de viata a bateriei: 6 luni.

Deschideti capacul, inlocuiti bateria cu una noua CR2032 (cu partea pozitiva

in sus) si inchideti capacul. Detectarea urmaéririi nedorite: Dacé un dispozitiv

de urmarire necunoscut se misca impreuna cu dvs., iPhone-ul va va avertiza

si va emite un sunet.

Instructiuni de siguranta:

o Pastrati dispozitivul departe de temperaturi extreme (interval recomandat:
0-40 °C).

¢ Nu utilizati dispozitivul de urmarire dacé este vizibil deteriorat sau deformat.

e Anu se lasa la indemana copiilor mici — pericol de inghitire.

o Nu utilizati dispozitivul de urmérire pentru urmarire neautorizata — poate fi
ilegal.

BG —PbKOBOACTBO 3A MOJ/I3BAHE

BrnouBaHe/usknouBaHe: HatucHeTe GyToHa BeAHBX, 3a Aa BKIOUMTE (e
Cce uye 38YK). 3a 1a U3KNIOUNTE, HATUCHETE U 3aApbXTe GyToHA 3a Hail-Manko
3 cekyHam (luje Ce YysT 1Ba 3BYKOBY CurHana).

AkTyanusauus: YBepeTe ce, Ye npunoxenueto ,FindMy" e aktyanuaupaHo.
[oGassiHe Ha Tpakepa: OTBopeTe npunoxexueto ,Find My“ Ha BaLuus
iPhone nnu iPad n paspeluete ussectusita. Bkniouete Tpakepa — pasaen
JMpeametn* — [lo6asu‘ — ,[o6asu apyr npeameT” — ,CBbpXN“. N3bepeTe
nMe 1 eMoTukoH — MpogbmxeTe” — noTebpAeTe Bpb3akata ¢ Apple ID —
,FoToBO". TpakepbT BY Lie 6bae HAaCTPOEH U rOTOB 3a NpUKayBaHe KbM BCekn
eremeHT.

Hamupane Ha npegmeTa: B npunoxenueto ,Find My“ — ,Mpegmetn* —
n3bepeTe Tpakepa — HaTUCHeTe ,Bb3npoussexjaHe Ha 3ByK', 3a Aa ro
HamepuTe. HaTucHete ,Crnpu 3ByK", 3a Aa ro uskniounte. 3a Aa Bugute
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MoCNeAHOTO M3BECTHO MECTOMNOMOXEHNe: oTBopeTe ,Hamepu Monte” —
pasgena ,MpeameTn” — n3bepete Tpakepa cu. MocneaHoTo
MECTOMOMOXEHME LLE Ce NOSIBY Ha KapTaTa C 3GPaHusi OT BaC eMOTUKOH.
HatucHete ,Hasurauws®, 3a aa otBopute Kaptu.
Hamupane Ha npeameTta Bu u3BHLH obxBsar: B pasgena ,M3Bectus”
aKkTMBMpaiTe ,M3BECTU NPW N30CTABSIHE" — LU NOMy4UTE U3BECTHUE, KOraTo
ocTaBuUTe Tpakepa cu. AKTUBMpaiiTe ,YBeAoMU, KoraTo 6bae HamepeH” — e
nony4uTe yBeoMeHme, KoraTo Tpakepa Gbie OTKPUT OT APYrO YCTPOCTBO.
3abenexka: AKTMBHO CaMo KoraTo cTe U3BbH obxBar.
Wary6ex npeamet: B ,Hamepu moeto” — ,Mpeametn” — usdepete Tpakepa
— ,AKTUBMpai pexum ,M13ry6eH™. LLle ce nosieu ekpaH ¢ nogpo6HoOCTU —
HaTucHeTe ,[poabmiu“. BbBeaeTe Homepa Ha TenedoHa cv unu nmenn
appeca cu — ,Hanpeg“. MoxeTe aa o6aeute cbobLueHne 3a NMUEeTo, KOeTo
Hamepw Balms npeamet. HatucHeTe ,AKTMBMPaN®, 3a fa aKTuBMparte pexum
Mary6eHo“. 3abenexka: B pexum ,M3ryGeH" TpakepbT € 3aKIoHeH U He MoXe
nia 6bie CABOEH OTHOBO.
MNpemaxBaHe Ha Tpakepa: B ,HamepumoeTo “ — ,Mpeamen” — nabepete
Tpakepa — [leakTuBnpaiite pexum ,MarybeHo" — MpemaxsaHe Ha npeameT”
— noTebpaeTe.
Bb3cTtaHoBaABaHe Ha habpuuHuTe HacTpoiiku: Cnep kaTo npemaxHeTe
YCTPOICTBOTO OT NPUMOXEHNETO, HaTUCHETe ByToHa 5 MbTU (3aapbXTe
NeToTo HaTUCKaHe, 10KaTo He YyeTe 3BykoB curHan). MpocneassaloTo
YCTPOICTBO € FOTOBO 3a NOBTOPHO CABOAIBAHE.
Honwnuutennn dyHkuun: CvsiHaHa 6atepusita: XKusot Ha 6aTepusita: 6
meceua. OTBoOpeTe Kanaka, cMeHeTe GaTepusita ¢ Hosa CR2032 (¢
NONOXUTENHMS NONKC Harope) v 3aTBopeTe kanaka. OTKpUBaHe Ha HeXenaHo
npocneassaHe: AKO HEN3BECTEH Tpakep ce ABWkKM ¢ Bac, iPhone e Bu
npeaynpeau v Lie Bb3npou3seae 3ByK.
WHcTpykumu 3a 6e3onacHocT:
o [IpbXTe yCTPOICTBOTO Aaney OT eKCTPEMHN TemnepaTypu
(npenopbunTeneH AnanasoH: 0—40 °C).
» He u3nonagaiite Tpakepa, ako € BUAMMO NOBPe/eH i 1echOpMUPaH.
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o [lpbXTe ro janey oT Manku Aela — Ma OnacHOCT OT NOrMblLaHe.
» He u3nonagaiiTe Tpakepa 3a HepaspeLLeHo NpocreasiBaHe — ToBa MOXe fa
€ HEe3aKOHHO.

UA—IHCTPYKLIA KOPUCTYBAYA

YBIMKHEHHs/BUMKHEHHA: HaTUCHITL KHOMKY OANH pas, Wo6 yBIMKHYTU
(nponyHae 3BykoBuit curHan). LLlo6 BUMKHYTU, HATUCHITL | YTPUMYIATE KHOMKY
NPOTSAroM LUoHaiMeHLLe 3 cekyHA (NporyHae ABa 3BYKOBi cUrHanm).
OuoBneHHsA: MNepekoHaiiTecs, Wo nporpama «FindMy» oHoBneHa Ao
OCTaHHbLOI BepCii.

[opnasaHHna Tpekepa: Bigkpuiite ponatok «3Hantu» Ha iPhone abo iPad i
A03BObTE CMOBILLEHHS!. YBIMKHITL Tpekep — Bknagka «Enementn» —
«[opatn» — «[oaath iHwuin enemeHT» — «MigkniounTu». Bubepits im'a Ta
emopasi — «poaoBxnTM» — NiATBEPAITL NiAKNoYeHHs Ao Baworo Apple ID —
«[oToBO». Balu Tpekep HanalwTOBaHWIi | FOTOBWIA 0 NPUEAHaHHS A0 Byab-
AKOrO NpeameTa.

Mowyk npeameta: y nporpami «3Hantn» — «MpeameTn» — BuUBepiTb Tpekep
— HaTUCHITL «BinTBOPNTM 3BYKY, OB 3HANTM Oro. HaTUCHITL «3ynUHNTK
3BYK», OB BUMKHYTM 3BYK. LLI06 nepernsHyT1 octaHHe Bigome
MicLie3HaxomKeHHS: BiakpuiiTe «3HaiiTu» — Bknagka «peameTun» —
BUGepiTb Tpekep. OCTaHHE MiCLIE3HAXOMKEHHS 3'SBUTLCA Ha KapTi 3 06paHum
Bamu emopai. HatucHiTe «Hasirauisy, wo6 sigkputn Kaptu.

Mowyk npeameTa no3sa 30HoM Aji: y po3aini «[oBiAOMNEHHs» YBIMKHITL
«TMOBIAOMIIATY NPO 3ANNLLIEHHS» — BU OTPUMAETE CrOBILLEHHS!, KoMK
3anuwmnTe Tpekep. YBIMKHITL «[oBigOMNSTH, KONK 3HANAEHO» — BU
OTPUMAETE CrOBILLEHHS, Kor Tpekep Gy/ae BUSIBNEHO iHLLINM NPUCTPOEM.
MpumiTKa: NpaLoe TiNbkK No3a 30HOHo Aii.

3ary6nenui npeameT: y «3HaiTv Milt» — «MpegmeTn» — BUGepITh CBIlt
Tpekep — «YBIMKHYTU pexum BTpaTu». 3'ABUTbCSA ekpaH 3 AeTanbHo
iHpopmaLjieto — HAaTUCHITL «TMpoaoBXUTUY. BBeAiTh CBili HoMep TenedoHy abo
eneKkTpoHHy agapecy — «[lani». Bu moxeTe foaatu noeigomMneHHs Ans ocoou,
sika 3Harae Bal npeameT. HaTUCHITb «YBIMKHYTUY, W06 YBIMKHYTU pexum
«3arybneHo». MpumiTka: y pexumi «3arybneHo» Tpekep 3abnokosaHo, i ioro
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HEMOXIMBO 3HOBY 3'€aHATU.

BupaneHnHs Tpekepa: Y «3Hantv miit» — «Mpeametn» — BubepiTb Tpekep
— BUMKHITb pexum BTpatM — «Buganuti npeameT» — NiATBEPAITh.
CKMAaHHA [0 3aBOACLKUX HANalWTyBaHb: NiCAs BUOANEHHs 3 nporpamn
HaTUCHITb KHOMKY 5 pasiB (yTpumyiTe n'ATe HaTUCKaHHA, 0KV He NponyHae
3BYKOBWIA curHan). Tenep Tpekep roToBUiA 1O NOBTOPHOTO CrOMYYEHHS.
HopatkoBi dhyHkuii: 3amiHabaTapei: TepmiH cnyx6u 6atapei: 6 micauis.
BinkpuitTe KpuLLKy, 3amiHiTb GaTapeto Ha HoBy CR2032 (nntocoBo CTOPOHO
Bropy) i 3aKpuiTe KpULLKY. BusiBneHHsi HebaxaHOoro BiACTEXEHHS: SIKLLO
HEBIOMUIN TPEKEP PYXaETbCsi pa3om 3 Bamu, iPhone cnosicTuTb Bac i
BIATBOPUTL 3BYK.

IHCTpyKUiT 3 6e3nekn:

TpumaiiTe NpUCTpiit Nogani Bia ekcTpemanbHux TemnepaTyp
(pekomeHpoBaHuit fianasoH: 0—40 °C).

He BukopucTOBYiTe Tpekep, SIKLIO BiH Mae BUANMI NOLIKOKEHHS abo
Aecopmalyii.

Tpumaiite noaani Big ManeHbKWX AiTe — € PU3NK NPOKOBTHYTH.

He BUKOPUCTOBYiTE TpeKep ANs HECAHKLIOHOBAHOIO BIACTEXEHHS — Lie
Moxe ByT He3aKOHHUM.

DK—-BRUGERMANUAL

Taend/sluk: Tryk én gang pa knappen for at teende (der lyder en lyd). For at
slukke skal du holde knappen nede i mindst 3 sekunder (der lyder to bip).
Opdatering: Serg for, at appen "FindMy" er opdateret.
Tilfejelse af din tracker: Abn appen "Find My" pa din iPhone eller iPad, og
tillad notifikationer. Teend trackeren — fanen "ltems" — "Add" — "Add Other
Item" — "Connect". Vaelg et navn og en emoji — "Fortseet" — bekraeft
forbindelsen til din Apple-id — "Feerdig". Din tracker er nu konfigureret og klar
til at blive fastgjort til ethvert emne.
Find din genstand: | appen "Find min" — "Genstande" — veelg din tracker —
tryk pa "Afspil lyd" for at finde den. Tryk pa "Stop lyd" for at sla lyden fra. For at
se den sidst kendte placering: Abn "Find min" — fanen "Genstande" — veelg
din tracker. Den sidste placering vises pa kortet med den valgte emoji. Tryk pa
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"Naviger" for at abne Kort.

Find din genstand uden for raekkevidde: | afsnittet "Notifikationer" skal du
aktivere "Giv besked, nar den efterlades" — du far en advarsel, nar du
efterlader din tracker. Aktivér "Giv besked, nar fundet" — du far besked, nar
trackeren registreres af en anden enhed. Bemaerk: Kun aktiv, nar den er uden
for raekkevidde.

Mistet genstand: | "Find min" — "Genstande" — veelg din tracker — "Aktiver
mistet tilstand". Der vises en skeerm med detaljer — tryk pa "Fortseet". Indtast
dit telefonnummer eller din e-mailadresse — "Naeste". Du kan tilfgje en besked
til den person, der finder din genstand. Tryk pa "Aktiver" for at aktivere Lost
Mode. Bemaerk: | Lost Mode er trackeren last og kan ikke parres igen.
Fjernelse af din tracker: | "Find min" — "Genstande" — veelg trackeren —
deaktiver tabt tilstand — "Fjern genstand" — bekraeft.

Fabriksindstilling: Nar du har fiernet den fra appen, skal du trykke pa
knappen 5 gange (hold den femte tryk nede, indtil der lyder et bip). Trackeren
er nu klar til at blive parret igen.

Yderligere funktioner: Batteriudskiftning : Batterilevetid: 6 maneder. Abn
deekslet, udskift med et nyt CR2032-batteri (positiv side opad), og luk daekslet.
Registrering af ugnsket sporing: Hvis en ukendt tracker bevaeger sig sammen
med dig, vil din iPhone advare dig og afspille en lyd.
Sikkerhedsinstruktioner:

Hold enheden vaek fra ekstreme temperaturer (anbefalet interval: 0-40
°°C)

Brug ikke trackeren, hvis den er synligt beskadiget eller deformeret.
Opbevares utilgaengeligt for sma bgrn — risiko for indtagelse.
Brug ikke trackeren til uautoriseret sporing — det kan veere ulovligt.

FI—KAYTTOOHJE

Virta paalle/pois: Kéaynnista laite painamalla painiketta kerran (kuuluu
aanimerkki). Sammuta painamalla painiketta véhintaan 3 sekunnin ajan
(kuuluu kaksi aanimerkkia
Péivitys: Varmista, etta
Seurantalaitteen lisaal
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Ja salli iimoitukset. Kéynnista seuranta — "Esineet’-valilehti — "Lisda” —
"Lisda muu esine” — "Yhdista”. Valitse nimi ja emoji — Jatka — vahvista
yhteys Apple ID:hen — Valmis. Seurantalaitteesi on nyt valmis ja voit kiinnittda
sen mihin tahansa esineeseen.
Esineen paikantaminen: Find My -sovelluksessa — Kohteet — valitse
seurantalaitteesi — napauta Soita &ani, jotta voit paikantaa sen. Napauta
"Pyséyta aani" mykistaaksesi dénen. Viimeisen tunnetun sijainnin
tarkasteleminen: avaa Find My — vélilehti Items — valitse seurantalaitteesi.
Viimeinen sijainti nakyy kartalla valitsemallasi emojilla. Napauta "Navigate”
avataksesi Maps -sovelluksen.
Laitteen inen kantaman Ota limoitukset-osiossa
kayttoon limoita, kun laite jaa jalkeesi -toiminto. Saat ilmoituksen, kun jatat
seurantalaitteen jalkeesi. Ota kayttoon "limoita, kun I6ydetty” — saat
ilmoituksen, kun toinen laite havaitsee seurantalaitteen. Huomaa: Toimii vain
kantaman ulkopuolella.
Kadonnut esine: Valitse Find My (Etsi minun) — Esineet — valitse
seurantalaitteesi — Ota kadonneen tila kayttoon. Tietoruutu avautuu —
napauta Jatka. Sy6ta puhelinnumerosi tai sahkopostiosoitteesi — "Seuraava”.
Voit lisata viestin henkildlle, joka 16ytaa esineesi. Napauta "Aktivoi”
aktivoidaksesi kadonneen tilan. Huomaa: Kadonnut-tilassa seurantalaitteesi on
lukittu eika sitd voi yhdistda uudelleen.
Seurantalaitteen poistaminen: Valitse Find My (Etsi) — Items (Esineet) —
valitse seurantalaite — poista kadonneen tila kaytésta — Remove Item (Poista
esine) — vahvista
Tet i Kun olet poistanut laitteen sovelluksesta,
paina painiketta 5 kerlaa (pida viides painallus painettuna, kunnes kuulet
aanimerkin). Seuranta on nyt valmis parilitoksen muodostamiseen.
Lisdominaisuudet: Pariston vaihto: Pariston kesto: 6 kuukautta. Avaa kansi,
vaihda uusi CR2032-paristo (positiivinen puoli yléspéin) ja sulje kansi. Ei-
toivotun seurannan tunnistus: Jos tuntematon seurantalaitteesi liikkuu
mukanasi, iPhone ilmoittaa siité ja antaa &animerkin.
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Turvallisuusohjeet:
Pidé laite poissa aarimmaisista lampotiloista (suositeltu lampatila-alue: 040

Ala kayta seurantalaitetta, jos se on nakyvasti vaurioitunut tai
epamuodostunut.

Pida laite poissa pienten lasten ulottuvilta — nielemisvaara.

Ala kayta seurantalaitetta luvattomaan seurantaan — se voi olla laitonta.

SE—ANVANDARMANUAL

Strém pa/av: Tryck en gang pa knappen for att sla pa (ett ljud hors). For att
stanga av, hall knappen intryckt i minst 3 sekunder (tvéa pip hors).
Uppdatering: Se till att appen "FindMy” ar uppdaterad.

Légga till din tracker: Oppna appen "Find My” pa din iPhone eller iPad och
tillat aviseringar. Sla pa trackern — fliken "Objekt” — "Lagg till" — "L&gg till
annat objekt” — "Anslut”. Valj ett namn och en emoji — "Fortsatt” — bekréafta
anslutningen till ditt Apple-ID — "Klar”. Din tracker ar nu konfigurerad och redo
att fastas pa valfri artikel.

Hitta ditt objekt: | appen "Find My" — "Objekt" — valj din tracker — tryck pa
"Spela ljud" for att hitta den. Tryck pa "Stoppa ljud” for att stanga av ljudet. For
att se den senast kanda platsen: 6ppna "Hitta min" — fliken "Objekt" — valj din
tracker. Den senaste platsen visas pa kartan med den emoji du valt. Tryck pa
"Navigera” for att 6ppna Kartor.

Hitta din artikel utanfor rackvidden: | avsnittet "Meddelanden" aktiverar du
"Meddela nar den lamnas kvar" — du far ett meddelande nér du l&mnar kvar
din tracker. Aktivera "Meddela nar den hittas” — du far ett meddelande nar
trackern upptécks av en annan enhet. Obs! Endast aktivt nér du &r utanfér
rackvidden.

Férlorad artikel: | "Hitta min" — "Artiklar" — vélj din tracker — "Aktivera
forlorat lage". En detaljskarm visas — tryck pa "Fortsatt”. Ange ditt
telefonnummer eller din e-postadress — "Nésta”. Du kan lagga till ett
meddelande till personen som hittar din sak. Tryck pa "Aktivera” for att aktivera
forlorat I&ge. Obs! | férlorat lage &r trackern last och kan inte paras ihop igen.
Ta bort din tracker: | "Hitta min” — "Féremal” — vélj trackern — inaktivera
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forlorat 1age — "Ta bort foremal” — bekrafta.

Aterstall till fabriksinstaliningar: Efter att du har tagit bort den fran appen

trycker du pa knappen 5 ganger (hall den femte tryckningen intryckt tills du hér

ett pip). Spararen ar nu redo att parkopplas igen.

Ytterligare funktioner: Batteriby te: Batteritid: 6 manader. Oppna locket, byt

ut batteriet mot ett nytt CR2032-batteri (med pluspolen uppét) och stang

locket. Detektering av o6nskad sparning: Om en okand tracker rér sig med dig

kommer din iPhone att varna dig och spela upp ett ljud.

Sakerhetsanvisningar:

o Hall enheten borta fran extrema temperaturer (rekommenderat intervall: 0—

40°°C).

e Anvand inte spararen om den ar synligt skadad eller deformerad.

o Forvara utom rackhall for sma barn — risk for fortéaring.

o Anvénd inte spararen fér obehérig sparning — det kan vara olagligt.

GR —EMXEIPIAIO XPHXTH

EvepyoTroinon/Amevepyotroinon: MatioTe To KOUNTT pia gopd yia va

€£vepYOTTOINOETE TN OUOKeUN (Ba akouoTei évag r1xog). Mo va

QATTEVEPYOTTOINOETE, TTATAOTE KAl KPOTAOTE TIATNUEVO TO KOUMTT yIa TOUAGXIOTOV

3 deutepdAerTTa (Ba akouaTei dUO NXNTIKG orjpaTa).

Evnuépwon: BeBaiwbeite o1 n epappoyn «FindMy» gival evpepwpévn.

MpooBnkn Tou tracker oag: Avoigte TNV epappoyr} «Find My» oTo iPhone 1y

10 iPad oag kal emMTPEWTE TIG €150TTOIRCEIG. EVEPYOTTOINGTE TOV QVIXVEUTH —

KapTéAa «Eidn» — «Mpoodnkn» — «MpooBikn dAAou €idougy — «ZUVOETT».

EmAéETE éva Gvopa Kal éva emoji — «ZUVEXEIa» — ETTIBERAILICTE Tn OUVBEDN

Me 1o Apple ID oag — «TéAog». O avixveuTig aag Ba eival puBpIouéVOG Kal

£TOINOG VO GUVDEBET GE OTTOIOBNTIOTE QVTIKEIEVO.

EvTomouég Tou avTikelpévou oag: Ztnv epapuoyry «Find My» —

AVTIKEINEVOY — ETTIAEETE TOV QVIXVEUTH 0OG — TTATAOTE «AvaTrapaywyn

AXOU» YIa va Tov evToTTioeTe. MaTAOTE «AIOKOTTA fXOUY» YIa Va OIYAOETE TOV

rxo. MNa va deite TNV TeAeuTaia yvwoTr 8éon: avoi€te To «Find My» — kapTéAa

«ltems» — €mMAEETE TOV avixveuTA oag. H TeAeutaia BEan Ba eppavioTei oTov

XApTN e To emoji TTou éxeTe emAEEel. MatroTe «MAorlynan» yia va avoigete
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TOUG XAPTEG.
EVTOTIONOG TOU QVTIKEINEVOU OAG EKTOG EMPREAEIOG: ZTNV EVOTNTA
«E1dotroioeigy, evepyotroiaTe Tv emmAoyn «EiSotroinon étav {exaoTei» — Ba
AaBete pia s15otoinon 61av EEXATETE TOV aviXveuTh oag. EvepyotroioTe v
emAoyr) «Eidotroinon otav Bpebei» — Ba AaBeTe £180TT0INCN 6TAV O AVIXVEUTAG
€vTOTNOTEl OO GAAN oUoKeuR. Znpeiwan: Evepyotroleital pévo étav Bpioketal
EKTOG EMBEAEIOG.
Xapévo avrikeipevo: Z1o «Find My» — «AvTikeipevay — emAEGTE TOV
QavIXVeuTr oag — «Evepyotroinon Aeimoupyiag atmmwAEIog». Oa EPPAVIOTE pia
080vn pe AeTITOPEPEIEG — TTATAOTE «ZUVEXEIay. EloaydyeTe Tov apiBud
TAE@GVOU ) To email oag — «Em6pevo». MTopeiTe va TpooBéoeTe éva
MAvupa yia To dropo Trou Ba Bpel To avTikeinevd oag. MatioTe
«Evepyotroinon» yia va evepyotroifoeTe Tn Aeitoupyia «ATTwAEIay». Znpeiwon:
Z1n Aerroupyia "Lost Mode", o avixveuTrg €ival KAEISwuUEVog Kal dev PTTOPET va
OUOXETIOTET ava.
Agaipean Tou tracker: Z1o «Find My» — «ltems» — emAégTe TO tracker —
amevepyoTroiroTe Tn Aeiroupyia Lost Mode — «Remove ltem» —
EMREPBAIDOTE.
Emavagopd epyooTaciakwy pubpicewv: AQoU TO AQAIPETETE ATTO TNV
EQPAPHOYA, TTATAOTE TO KOUUTT 5 QOPES (KPATAOTE TTATNUEVO TO KOUPTTT PEXP!
va akouaTei évag fixog). O avixveuTAg eival TTAéoV £TOILOG Yia ETTAVACUVSEDT.
MNpo6oBeTeg AciToupyieg: AvtikardoTaonuTratapiog: Aidpkeia {wrg pTraTapiag:
6 prveg. Avoigte To KGAUPNA, QVTIKATAOTAOTE TNV WE pia véa prratapia CR2032
(Me Tn BETIKA TTAEUPE TTPOG Ta TIAVW) Kal KAEIOTE TO KGAUPPa. Avixveuon
avemBUpNTNG TrapakoAolBnang: Edv évag ayvwaTog aviXVeuTrg Kiveital padi
oag, 10 iPhone gag Ba oag ei5oTroioel kal Ba avarrapdyel évav fxo.
0dnyisg aogalsiog:

KpaTtioTe T GUOKEUN Hakpid amré akpaieg BepUOKPATiEg (CUVIOTWHEVO
€0pog: 0—40 ° °C).
MnV XPNOIHOTIOIEITE TOV QVIXVEUT £QV EIVAI EUPAVIIG KATESTPAHKEVOG 1
TIAPAHOPPWHEVOG.
o KpaTAoTe To pakpid ammé pikpd TTaidid — Kivduvog KaTdmoong.
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e Mnv XpNOIYOTIOIEITE TOV QVIXVEUTH YIa Un EouaiodoTnuévn TrapakoAoubnon
— pTTOpEi va gival Trapdavopo.

LT—NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
ljungimas/isjungimas: Norédami jjungti, vieng kartg paspauskite mygtukg
(skambés garsas). Norédami i§jungti, palaikykite mygtukg nuspaude
maziausiai 3 sekundes (girs du pypteléjimai).
Atnaujinimas: |sitikinkite, kad ,FindMy" programa yra atnauijinta.
Sekiklio pridéjimas: Atidarykite programéle ,Find My“ savo ,iPhone" arba
JiPad" ir leiskite praneSimus. Jjunkite sekiklj — skirtukas ,Daiktai* — ,Pridéti“ —
,Pridéti kitg daiktg“ — ,Prisijungti“. Pasirinkite varda ir emodzi — ,Testi" —
patvirtinkite prisijungima prie savo ,Apple ID* — ,Baigta"“. Jusy sekiklis bus
nustatytas ir paruostas pritvirtinti prie bet kurio daikto.
Daikto paieska: programoje ,Find My“ — ,Daiktai“ — pasirinkite sekiklj —
bakstelékite ,Paleisti garsg“, kad padétuméte jj surasti. Bakstelékite ,Stop
Sound“ (Sustabdyti garsg), kad iSjungtuméte garsa. Norédami perziareéti
paskuting zinoma vieta: atidarykite ,Find My" — skirtukg ,Daiktai* — pasirinkite
savo sekiklj. Paskutiné vieta bus rodoma Zemélapyje su jasy pasirinktu
emodzi. Bakstelékite ,Navigate” (Naviguoti), kad atidarytuméte Zemélapius.
Daikto paieska uz veikimo riby: skyriuje ,Pranesimai“ jjunkite ,Pranesti, kai
palikta“ — gausite pranesima, kai paliksite sekiklj. Jjunkite ,Pranesti, kai rastas”
— gausite pranesima, kai sekiklis bus aptiktas kitu jrenginiu. Pastaba: veikia tik
esant uz veikimo nuotolio riby.
Prarastas daiktas: ,Find My“ — ,Daiktai* — pasirinkite savo sekiklj — ,Jjungti
prarasto daikto rezimg". Atsivers i§samus ekranas — bakstelékite , Testi".
|veskite savo telefono numerj arba el. pasto adresg — ,Toliau®. Galite pridéti
Zinute asmeniui, kuris ras jasy daiktg. Bakstelékite ,Aktyvuoti®, kad
ijungtuméte prarasto daikto rezima. Pastaba: prarasto reZzimo metu sekiklis yra
uzrakintas ir jo negalima vél susieti.
Sekiklio pasalinimas: ,Find My“ — ,Daiktai“ — pasirinkite sekiklj — iSjunkite
prarasto daikto rezimg — ,Pasalinti daiktg — patvirtinkite.

ykliniy r : padaline i§ programélés, 5 kartus
paspauskite mygtuka (penktq kanq Ialkyklte nuspaude, kol pasigirs signalas).
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Seklklls dabar yra paruostas vél susieti.

P ij Baterijos keiti : Baterijos veikimo trukme: 6

ménesiai. Atidarykite dangtelj, pakeiskite baterijg nauja CR2032 baterija

(teigiama puse j virSy) ir uzdarykite dangtelj. Nepageidaujamo sekimo

aptikimas: jei su jumis juda neZinomas sekiklis, jisy ,iPhone" jus jspés ir paleis

garsinj signala.

Saugos instrukcijos:

o Laikykite jrenginj toli nuo ekstremaliy temperatiiry (rekomenduojamas
temperatiiros diapazonas: 0-40°C).

« Nenaudokite sekiklio, jei jis yra akivaizdZiai pazeistas ar deformuotas.

* Laikykite mazy vaiky nepasiekiamoje vietoje — yra pavojus praryti.

« Nenaudokite sekiklio neteisétam sekimui — tai gali biti neteiséta.

LV —LIETOTAJA ROKASGRAMATA

leslégSanalizslégSana: Nospiediet pogu vienu reizi, lai ieslégtu (atskanés
skanas signals). Lai izslégtu, nospiediet un turiet pogu vismaz 3 sekundes
(skanés divi signali).
Atjauninajums: Parliecinieties, ka lietotne ,FindMy” ir atjauninata.

Tracker pievieno$ana: Atveriet lietotni “Find My” sava iPhone vai iPad un
atlaujiet pazinojumus. leslédziet izseko$anas ierici — cilne “Items” (Objekti) —
“Add” (Pievienot) — “Add Other Item” (Pievienot citu objektu) — “Connect”
(Savienot). Izvélieties nosaukumu un emodzi — “Turpinat” — apstipriniet
savienojumu ar savu Apple ID — “Gatavs”. Jisu izsekoS$anas ierice bls
iestatita un gatava pievienosanai jebkuram priek§metam.

Objekta atrasana: lietotné ,Find My” — ,Objekti” — izvélieties savu
izsekoSanas ierici — pieskarieties ,Atskanot skanu”, lai palidzétu to atrast.
Pieskarieties “Partraukt skanu”, lai izslégtu skanu. Lai apskatitu p&déjo zinamo
atrasanas vietu: atveriet “Find My — cilni “Items” — izvélieties savu
izsekoSanas ierici. PEdéja atraSanas vieta tiks paradita karté ar jasu izvéléto
emodzi. Pieskarieties “Navigate”, lai atvértu kartes.

Jusu priekSmeta atrasanas vietas noteik$ana arpus diapazona: sadala
“Pazinojumi” ieslédziet “Pazinot, ja atstats” — jus sanemsiet bridindjumu, ja
atstasiet savu izsekotaju. lespéjojiet “Pazinot, ja atrasts” — jis sanemsiet
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pazinojumu, kad izsekotajs tiks atrasts ar citu ierici. Piezime: darbojas tikai

arpus darbibas radiusa.

Zaudéts priekSmets: ,Find My” — ,Items” — izvélieties savu izsekoSanas

ierici — ,Enable Lost Mode” (leslégt zaudéSanas rezimu). Paradisies

informacijas ekrans — pieskarieties , Turpinat”. levadiet savu talruna numuru

vai e-pasta adresi — ,Talak”. JUs varat pievienot zinojumu personai, kas

atradTs jasu priekSmetu. Pieskarieties “Aktivizét”, lai ieslégtu Zaudésanas

rezimu. Piezime: Zaudé$anas rezima izseko$anas ierice ir blokéta un to nevar

atkartoti savienot.

Skatitaja nonemsana: “Find My” — “ltems” — izvélieties skatitaju —

atspéjojiet Lost Mode — “Remove Item” — apstipriniet.

Riipnicas iestatijumu atjauno$ana: péc nonemsanas no lietotnes nospiediet

pogu 5x (piektaja reizé turiet pogu nospiestu, lidz atskan signals). Tag ir

gatavs atkartotai savieno$anai.

Papildu funkcijas: Baterijas nomaina: Baterijas darbibas laiks: 6 ménesi.

Atveriet vacinu, nomainiet ar jaunu CR2032 bateriju (pozitiva puse uz augsu)

un aizveriet vacinu. Nevélamas izsekosanas noteik$ana: ja kopa ar jums

parvietojas nezinams izsekotajs, jisu iPhone par to bridinas un atskanos

skanas signalu.

Drosibas noradijumi:

o lerici turiet talu no ekstremalam temperatdram (ieteicamais diapazons: 0—
40°C).

* Nelietojiet izsekoSanas ierici, ja ta ir redzami bojata vai deforméta.

o Glabajiet bérniem nepieejama vieta — pastav nori$anas risks.

* Nelietojiet izsekoSanas ierici neatlautai izsekoSanai — tas var bat nelikumigi.

EE — KASUTAJAKASITLUS

Toite sisse/valja liilitamine: Sisseliilitamiseks vajutage nuppu tks kord

(kostub helisignaal). Valjalilitamiseks hoidke nuppu vahemalt 3 sekundit all

(kostub kaks piiksu).

Varskendamine: Veenduge, et rakendus ,FindMy” on vérskendatud.

Jalgimisseadme lisamine: Avage oma iPhone'is véi iPadis rakendus ,Find

My” ja lubage teated. Liilitage jélgija sisse — vahekaart ,Esemed” — ,Lisa” —
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,Lisa muu ese” — ,Uhenda”. Valige nimi ja emoji — ,Jatka” — kinnitage
hendus oma Apple ID-ga — ,Valmis”. Teie jalgija on seadistatud ja valmis
kinnitamiseks mis tahes esemele.

Eseme leidmine: Rakenduses ,Find My” — ,Esemed” — vali oma
jalgimisseade — puuduta ,Esita heli”, et seda leida. Vaikimisse lilitamiseks
puuduta ,Heli peatamine”. Viimase teadaoleva asukoha vaatamiseks: avage
,Find My” — vahekaart ,Esemed” — valige oma jalgimisseade. Viimane
asukoht kuvatakse kaardil koos valitud emojiga. Puudutage ,Navigeeri”, et
avada kaardid.

véljas: lilita ,Teated” sektsioonis sisse
,Teavita, kui jaetakse maha” — saad teate, kui jatad jalgimisseadme maha.
Lilita sisse ,Teavita, kui leitakse” — saad teate, kui teine seade jélgija avastab.
Markus: toimib ainult levialast valjaspool.
Kadunud ese: ,Leia minu” —,Esemed " — vali oma jélgija — ,Lulita kadunud
reziim sisse”. llmub tiksikasjade ekraan — puudutage ,Jatka”. Sisestage oma
telefoninumber voi e-posti aadress — ,Jargmine”. Voite lisada sénumi isikule,
kes teie eseme leiab. Puuduta ,Aktiveeri”, et kaotatud reziim sisse liilitada.
Markus kadunud reziimis on Jalgua lukustatud ja seda ei saa uuesti siduda.
e: Find My” — ,Esemed” — valige
jalgimisseade — liilitage kadunud reZiim valja — ,Eemalda ese” — kinnitage.
Tehase algseadete taastamine: pérast rakendusest eemaldamist vajutage
nuppu 5x (hoidke viiendat vajutust, kuni kostab piiks). Jélgija on niiid valmis
uuesti ihendamiseks.
Lisafunktsioonid: Aku vahetamine: Aku kestvus: 6 kuud. Avage kaas,
vahetage aku uue CR2032 aku vastu (positiivne pool llespoole) ja sulgege
kaas. Soovimatu jalgimise tuvastamine: kui teiega liigub tundmatu
jélgimisseade, annab teie iPhone teile marku ja méngib helisignaali.
Ohutusjuhised:
« Hoidke seade eemal darmuslikest temperatuuridest (soovitatav vahemik: 0—
40 °C).

o Arge kasutage jalgimisseadet, kui see on nahtavalt kahjustatud véi
deformeerunud.
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¢ Hoidke véikeste laste k&eulatusest eemal — neelamise oht.
o Ara kasuta jalgimisseadet volitamata jalgimiseks — see véib olla
ebaseaduslik.

TR —KULLANIM KILAVUZU

Giig Agma/Kapama: Agmak igin digmeye bir kez basin (bir ses duyulacaktir).
Kapatmak igin digmeyi en az 3 saniye basili tutun (iki bip sesi duyulur).
Giincelleme: "FindMy" uygulamasinin giincel oldugundan emin olun.
izleyicinizi ekleme: iPhone veya iPad'inizde "Find My" uygulamasini agin ve
bildirimlere izin verin. izleyiciyi agin — "Ogeler" sekmesi — "Ekle" — "Diger
Oge Ekle" — "Baglan". Bir ad ve emoji segin — "Devam" — Apple Kim'inize
baglantiy onaylayin — "Bitti". izleyiciniz kurulacak ve herhangi bir 63eye
takilmaya hazir hale gelecektir.

Ogeni bulma: "Find My" uygulamasinda — "Ogeler" — izleyicini se¢ —
bulmak igin "Ses Cal"a dokun. Sesi kapatmak igin "Sesi Durdur"a dokunun.
Son bilinen konumu gériintilemek igin: "Find My" uygulamasini agin —
"Ogeler" sekmesine gidin — izleyicinizi segin. Son konum, segtiginiz emoji ile
haritada goriinecektir. Haritalari agmak icin "Navigate" (Yonlendir) segenegine
dokunun.

K alani disinda 6genizi bulma: "Bildirimler" boliimiinde,
"Geride Kaldiginda Bildir" segenegini etkinlestirin. izleyicinizi geride
biraktiginizda bir uyari alirsiniz. "Bulundugunda Bildir" segenegini etkinlestirin
— izleyici bagka bir cihaz tarafindan algilandiginda bildirim alirsiniz. Not:
Yalnizca menzil disinda etkin.

Kayip 6ge: " Find My" — "Ogeler" — izleyicinizi segin — "Kayip Modunu
Etkinlestir". Ayrintilar ekrani goriinecektir — "Devam"a dokunun. Telefon
numaranizi veya e-posta adresinizi girin — "lleri". Ogeni bulan kisiye bir mesaj
ekleyebilirsiniz. Kayip Modu'nu etkinlestirmek igin "Etkinlestir"e dokunun. Not:
Kayip Modunda, izleyici kilitlidir ve tekrar eglestirilemez.

izleyicinizi kaldirma: " Find My" — "Ogeler" — izleyiciyi segin — Kayip
Modu'nu devre disi birakin — "Ogeyi Kaldir" — onaylayin.

Fabrika ayarlarina Uygu 1 ¢l 1 sonra digmeye 5 kez
basin (besinci basista bip sesi duyulana kadar basili tutun). Izleyici artik
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yeniden eslestiriimeye hazirdir.

Ek 6zellikler: Pil degistirme: Pil dmri: 6 ay. Kapagi acin, yeni bir CR2032 pil

ile degistirin (art tarafi yukarida olacak sekilde) ve kapag kapatin. istenmeyen

izleme algilama: Bilinmeyen bir izleyici sizinle birlikte hareket ediyorsa,

iPhone'unuz sizi uyarir ve bir ses galar.

Giivenlik Talimatlarn:

o Cihazi agiri sicakliklardan uzak tutun (énerilen aralik: 0—40 °C).

o Takip cihazi goriiniir sekilde hasar gérmiis veya deforme olmussa
kullanmayin.

o Kiigiik gocuklarin erigemeyecegi bir yerde saklayin — yutma tehlikesi vardir.

« Izleyiciyi yetkisiz izleme amaciyla kullanmayin — yasa disi olabilir.

EN - Recycling: Electronic and electrical products must not be disposed of in
household (mixed) waste but should be disposed of as e-waste. Dispose of
waste at the end of the product’s life in accordance with applicable legal
regulations. Please protect the envi cz- a
elektrické produkty nesmaji byt vhazovany do domovnich (smésnych) odpadil,
| ale vyhazuji se do elektroodpadu. Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti
vyrobku pfiméfené podie platnych zakonnych ustanoveni. Prosim Setfete Zivotni prostred. SK -
Recyklécia: Elektronické a elekirické produkty nesmu byt vyhadzované do domového
(zmesového) odpadu, ale musia byt odovzdané na zber elektroodpadu. Odpad likvidujte na konci
Zivotnosti vyrobku v silade s plalnyml z&konmi. Prosim, chraiite Zivotné prostredie. PL -
Produkty nie moga by¢ wy do odpadéw
komunalnych (zmieszanych), lecz nalezy je oddawat do elektroodpadow. Utylizuj odpady po
zakoriczeniu okresu uzytkowania produkiu zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Prosimy o
dbanie o DE - und Produkte diirfen nicht im
Hausmiill (Restmiill) entsorgt werden, sondern miissen dem Elektroschrott zugefiihrt werden.
Entsorgen Sie Abfalle am Ende der Produktiebensdauer geméf den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen. Bitte schonen Sie die Umwelt. FR - Recyclage : Les produits électroniques et
électriques ne doivent pas &tre jetés avec les déchets ménagers (ordures meénageres), mais
doivent étre déposés dans les points de collecte des déchets électroniques. Eliminez les déchets
en fin de vie du produit conformeément  Ia législation en vigueur. Merci de protéger
r'environnement. IT - Riciclaggio: | prodotti elettronici ed elettrici non devono essere smattiti nei
rifiuti domestici (indifferenziati), ma devono essere conferiti nei rifiuti elettronici. Smaltire i rifiuti a
fine vita del prodotto secondo le normative vigenti. Si prega di proteggere I'ambiente.
Recycling: Elektronische en elektrische producten mogen niet bij het huishoudelijk (rest)afval
worden weggegooid, maar dienen bij het elektronisch afval te worden ingeleverd. Voer afval aan
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het einde van de levensduur van het product af volgens de geldende wetgeving. Bescherm
alstublieft het milieu. ES - Reciclaje: Los productos electronicos y eléctricos no deben desecharse
con la basura domeéstica (mezclada), sino que deben llevarse a los puntos de recogida de
residuos electronicos. Elimine los residuos al final de la vida util del producto de acuerdo con la
normativa vigente. Por favor, cuide el medio ambiente. PT - Reciclagem: Os produtos eletronicos
& elétricos ndo devem ser descartados no lixo doméstico (misto), mas sim nos residuos.
eletronicos. Elimine os residuos no final da vida util do produto de acordo com a legislagéo
aplicavel. Por favor, proteja o meio ambiente. HU - Ujrahasznositas: Az elektronikus és
elektromos termékeket nem szabad a haztartasi (vegyes) hulladékba dobni, hanem az elektronikai
hulladékayjtébe kell helyezni. A nunadekoz a termek élettartamanak végén a hatalyos

kel Kerjitk, ovja a kémyezetet. HR - Reciklaza:
Elektronicki i elektriéni pmlzvodl ne smiju se odlagati u kuéni (mijesani) otpad, ve¢ se moraju
predavati kao elektronicki otpad. Otpade zbrinite na kraju Zivotnog vijeka proizvoda u skladu s
vazectim zakonskim propisima. Molimo Guvajte okolis. SI - Reciklaza: Elektronskih in elektriénih
izdelkov ni dovoljeno odlagati med gospodinjske (mesane) odpadke, ampak jih je treba oddati kot
e-odpadke. Odpadke odstranite ob koncu Zivljenjske dobe izdelka v skladu z veljavnimi
zakonskimi predpisi. Prosimo, varuite okolje. RS - Reciklaza: Elektronski i elektriéni proizvodi ne
smeju se odlagati u kuéni (meSoviti) otpad, ve¢ se moraju odlagati kao elektronski otpad. Otpad
odlazite na kraju Zivotnog veka proizvoda u skladu sa vazetim zakonskim propisima. Molimo
Cuvajte Zivotnu sredinu. RO - Reciclare: Produsele electronice si electrice nu trebuie aruncate la
gunoiul menajer (amestecat), ci trebuie predate la punctele de colectare pentru deseuri
electronice. Eliminati deseurile la sfarsitul duratei de viata a produsului conform reglementérilor
legale aplicabile. Va rugém sa protejati mediul. BG - Peuuknupane: ENexTpoHuTe i
GMIEKTPMYECK/TE NPOAYKTU HE TPAGBA A2 C& UIXBLPIAT B BUTOBATE (CMECeHUTE) OTNaAbUM, @ Aa
ce npeAasart kato otnaek. U B Kpas Ha
CPOK Ha MPOAYKTa CHITIACHO 3aKoHOBM Mons, iiTe okonHara
cpena. UA - Mepepobika: ENeKTPOHHI Ta enexTpuHi BUpoBY He MOXHa BUKWAATY B NOGYTOBI
(3miaHi) BiAXOAW, ix NOTPIGHO 34ABATH SK eNEKTPOHH BIAXOAW. YTuniayhTe BIAX0AM nicns
3aKiHUEHHS TEPMiHY CIIyXBM BUPOGY JrIAHO 3 YMHHIM 33KOHOAABCTBOM. Byalb Nacka, GepexiTh
Aoskinns. DK - Genbrug: Elektroniske og elektriske produkter ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald (blandet affald), men skal afleveres som elektronikaffald. Bortskaffes ved

levetids ophar i med gaeldende lovgivning. Venligst vaern om
miljoet. F1 - Kierratys: Elektronisia ja sahksisid tuotteita ei saa havittéa talousjateen (sekajatieen)
mukana, vaan ne on sahko- ja Havita jatteet tu

kaynolan lopussa voimassa olevan lainsaadannsn mukaisesti. Ole hyvé ja suojele ymparists
rervinning: Elektroniska och elekiriska produkter far inte slangas i hushallssopoma
(blandavfall) utan ska [imnas som elavall. Kassera avfallet vid produktens livslingds slut enligt
géllande lagstiftning. Var vénlig och skydda miljon. GR - AvakukAwon: Ta NAEKTPOVIKG Kai
NAEKTQIKG TTPOIGVTA BEV TPETTE! va aTIOPPITITOVTC TG OIKIAKG (MIKTG) GTIOPPIGTA, GAAG v
wg anoBAnTa. AmoppiyTe 1 améBANTA 010 TéA0G TG 6|asz|a§ Cwrs
TOU TIPOIGVTOG TUNPWVA PE TV 10XGoUTT it
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LT - Perdirbimas: Elektroniniai ir elekiriniai gaminiai negali bati iSmetami | buitines (misrias)
atliekas, juos reikia pristatyti kaip elektronines atliekas. Atliekas Salinti pasibaigus gaminio
tarnavimo laikui laikantis galiojanciy teisés akty. Prasome saugoti aplinka. LV - Parstrade:
Elektroniskie un elektriskie izstradajumi nedrikst tikt izmesti sadzives (jfaukto) atkritumos, bet
janodod ka elektronikas atkritumi. Atkritumi jautilizé p&c produkta kalposanas laika beigam
saskan ar speka esosajiem tiesTbu aktiem. Ludzu, saudzgjiet vidi. EE - Ringlussevatt:

ja i tohi visata hulka, vaid need
tuleb viia elektroonikajaatmete kogumispunki. Havnage Jatmed toote eluea I5ppedes vastavalt
Palun hoidke - Geri Elektronik ve elekrikli

iriinler evsel (kanisik) atiklarla atiimamali, elektromk auk olarak imha edilmelidir. Uriiniin kullanim
mriiniin sonunda atiklar yrirliikteki yasal diizenlemelere uygun sekilde imha edin. Litfen
gevreyi koruyun.

EN - This product complies with all EU directives applicable to it. EU Declaration of
Conformity: www.winner-mobile.com CZ - Tento vyrobek splfiuje veskeré
pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. EU prohlaseni o shodé:
www.winner-mobile.com SK - Tento vyrobok splfia véetky poziadavky smernic EU, ktoré sa naft
vztahuji. EU vyhlasenie o zhode: www.winner-mobile.com PL - Ten produkt spetnia wszystkie
wymagania dyrektyw UE, ktére maja do niego zastosowanie. Deklaracja zgodnosci UE:
www.winner-mobile. com DE - Dieses Produkt erfilllt alle Anforderungen der fir es geltenden EU-
Richtlinien. EU-Konfor bile FR Ce pmdul( est conforme &
toutes les directives de I'UE qui lui sonl Dé i
mobile.com IT - Questo prodotto & conforme a tutte le direttive UE app\lcablh chh\arazmne di
conformita UE: www.winner-mobile.com NL - Dit product voldoet aan alle toepasselijke EU-
richtlijnen. EU- inner-mobile.com ES - Este producto cumple con
todas las directivas de la UE que le son aplicables. Declaracion de conformidad de la UE:
er-mobile.com PT - Este produto cumpre todas as diretivas da UE que Ihe sdo
aplicaveis. Ds de da UE: -mobile.com HU - Ez a termék
megfelel az EU-iranyelvek minden EU
www.winner-mobile.com HR - Ovaj proizvod ispunjava sve zahtjeve EU direktiva koje se na njega
odnose. EU izjava o sukladnosti: www.winner-mobile.com SI - Ta izdelek izpolnjuje vse zameve
direktiv EU, ki se nanj nanasajo. Izjava EU o skladnosti: www.winner-mobile.com RS -
proizvod ispunjava sve zahteve EU direktiva koje se na nj _EU ° usaglasenosll
www.winner-mobile.com RO - Acest produs indeplineste toate cerintele directivelor UE aplicabile.
Declaratie UE de conformitate: www .winner-mobile.com BG - To:wl npo;:\y»(r OTrOBAPS Ha BCAYKN
Ha EC. EC inner-
mobile.com UA Lleit Bupi6 Bianosinac Bcim BuMoram AUpeKTvE ec K 40 HBOrO
bile.com DK - Dette produk(
m

inner-

opfylder alle geeldende EU-direktiver. EU
- Tamé tuote tayttad kaikki sité koskevat EU-direktiivien vaatimukset. EU-
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www winner-mobile.com SE - Denna produkt uppfyller alla
tilmpliga EU-direktiv. EU-forsakran om www.winner-mobile.com GR - Aué
7O TIPOIOY CUMHOPQWVETN iE OAEG TIG 10XUOUGES 0BNYiEg TG EE. AfiAwon cuppop@wong EE:
www.winner-mobie.com LT - Sis gaminys atitinka visus jam taikomus ES direktyvy reikalavimus.
ES atitikties deklaracija: www.winner-mobile.com LV - $is produkts atbilst visam pieméroja

ekt ES amnsnbas acij -mobile.com EE - See toode vastab ki
bile.com TR - Bu
riin, kendisi igin gegerll tim AB dlreknﬂerme uygundur. AB Uygunluk Beyani: www.winner-
mobile.com

Email support: servis@winner-mobile.com

- If you have any questions, please contact our technical support. CZ - V

@ pripadé jakychkoliv dotazi se obratte na nasi technickou podporu. SK - V pripade

akychkolvek otazok kontaktujte nasu technicku podporu. PL - W przypadku
jakichkolwiek pytar prosimy o kontakt z naszym wsparciem technicznym. DE - Bei

Fragen wenden Sie sich bitte an unseren technischen Support. FR - En cas de questions, veuillez
contacter notre support technique. IT - In caso di domande, contattare il nostro supporto tecnico.
NL - Neem bij vragen contact op met onze technische ondersteuning. ES - En caso de cualquier
duda, péngase en contacto con nuestro soporte técnico. PT - Em caso de duvidas, entre em
contato com o nosso suporte técnico. HU - Kérdés esetén 1épjen kapcsolatba miiszaki
tamogatasunkkal. HR - Za sva pitanja obratite se nasoj tehnickoj podrsci. S1 - V primeru
kakr3nihkoli vprasan; se obrnite na naso tehni¢no podporo. RS - U slugaju bilo kakvih pitanja
obratite se nasoj tehnickoj podrici. RO - Pentru orice intrebari, v& rugam s& contactati suportul
nostru tehnic. BG - Mpy 8bNPOCH Ce 0GLPHETE KbM HAWATa TeXHMYECKa MOAAPLKKE. UA - Y pasi
Gy/ab-AIkIX 3ANUTAHb 3BEPTAVTECS A HALWOT TexHiHOT niaTpUMw. DK - Hvis du har spergsmal,
bedes du kontakte vores tekniske support. FI - Mikili sinulla on kysyttavaa, ota yhteytts tekniseen
tukeemme. SE - Vid fragor, vanligen kontakta var tekniska support. GR - Ta omroiadiiore arropia,
TapaKaAOULE ETTIKOIVWVAGTE e TNV TEXVIKI] pag utroaTripign. LT - Kilus klausimams, kreipkités |
masy techning pagalba. LV - Jautajumu gadijuma, lidzu, sazinieties ar masu tehnisko atbalstu
EE - Kisimuste korral vétke iihendust meie tehnilise toega. TR - Herhangi bir sorunuz varsa teknik
destek ekibimizle iletisime gegin
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